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INTRODUCCION



El presente documento pretende ser una guia para la creacién de puntos
de acceso y registros de autoridad de obra, y se encuentra armonizado con
los respectivos apartados de Obra de los perfiles existentes y futuros. En un
proximo futuro de publicacidon Unica y coordinada de todos los perfiles, la en-
tidad Obra figurard como parte independiente en aquellos aspectos que sean
de aplicacién a cualquier tipo de recurso.

La entidad Obra, por su propia naturaleza, es independiente del tipo de mate-
rial que se esté procesando, por lo que las directrices incluidas en este perfil
son de aplicacién subsidiaria en todos los demas perfiles.

En este documento se dan directrices y herramientas sobre como seleccionar
el nombre preferido para la obra y como construir su punto de acceso prefe-
rido. Ademas, se proporcionan pautas para el registro de otros atributos es-
pecificos de esta entidad.

En el entorno actual, basado en MARC, la eleccion de punto de acceso se aplica tan-
to a los registros bibliograficos que incorporan una manifestacion de dicha obra,
como a la construccion del punto de acceso preferido de un registro de autoridad.

El resto de atributos de Obra se registran habitualmente en registros de au-
toridad. Aquellos atributos que, en cambio, se registran comunmente en re-
gistros bibliograficos (por ejemplo, coordenadas de contenido cartografico),
se detallan mas propiamente en los perfiles especificos del tipo de material, a
medida que estos se vayan publicando.

En cada uno de los perfiles se tratan aquellos aspectos de Obra mas habitua-
les segun el tipo de material, siempre armonizado con el contenido del pre-
sente documento. Para todos otros aquellos aspectos o tipologias de uso mas
especificos 0 menos habituales, se debe consultar el presente manual.

En los perfiles individuales también se dan instrucciones especificas segun el
tipo de recurso sobre cuando se debe realizar un registro de autoridad, y un
punto de acceso de obra (titulo uniforme) en el registro bibliografico.

Para otras instituciones que deseen utilizar los perfiles de RDA de la BNE, se
recomienda seguir las directrices en cuanto a punto de acceso de obra, y apli-
car el resto de atributos de obra, segun las politicas de cada centro en cuanto
a la realizacién de registros de autoridad de obra.

Para la construccion de los puntos de acceso de agente, que se elaboran en
ocasiones como parte de un punto de acceso de obra, debera acudir al Manual
de Autoridades, hasta que se publique el Perfil de Agente (en preparacién). No
obstante, en los ejemplos si figuran puntos de acceso de agente acordes a RDA.

Cree el registro utilizando:

+ Codificacién MARC21.
* Puntuacion ISBD, cuando la hubiere.


http://www.bne.es/es/Micrositios/Publicaciones/AUTORIDADES/index.html
http://www.bne.es/es/Micrositios/Publicaciones/AUTORIDADES/index.html

ELEMENTOS NUCLEO

RDA define un conjunto de elementos obligatorios que han de incluirse, si pro-
cede, en todo registro de autoridad. Sin perjuicio de los mismos, la Biblioteca
Nacional de Espafia puede definir en este perfil otros elementos que conside-
re igual de imprescindibles, que seran etiquetados como “Nucleo para BNE".

ALTERNATIVAS, ADICIONES OPCIONALES, OMISIONES OPCIONALES

Alo largo del perfil se especifica la politica a seguir en el caso de instrucciones
RDA que permiten diferentes aplicaciones. Como norma general, se desarro-
llan y ejemplifican las opciones escogidas. Alternativas y adiciones/omisiones
opcionales que se desestimen pueden aparecer nombradas (“No aplique la
alternativa”), pero no se desarrollan.

DEPENDENCIA DEL SISTEMA INTEGRADO DE GESTION BIBLIOTECARIA

El perfil se ha redactado tomando como referencia Symphony, el Sistema
Integrado de Gestidn Bibliotecaria (SIGB) utilizado en la BNE. Con la intencién
de hacer de este un perfil cuya utilidad sea independiente del SIGB utilizado, se
ha intentado en lo posible redactar como instrucciones al catalogador algunas
tareas que lleva a cabo el SIGB de manera automatica, como puedan ser la gene-
racion de visualizaciones asociadas, puntuaciones fijas antes de los subcampos
o generacidén de subcampos $2 para especificar la fuente de la que se extrae
un término o cédigo. En estos casos se especifica en una nota adicional que en
los registros catalogados en la BNE sera el sistema el que realice esas tareas.

Los atributos de obra pueden incluirse en MARC21 tanto en un registro de au-
toridad como en un registro bibliografico.

REDACTE UN REGISTRO DE AUTORIDAD PARA LA OBRA SIEMPRE QUE:

+ Setrate de una obra que ya cuenta con un registro bibliografico anterior
en el catalogo

* Se trate de la catalogacion analitica de una parte perteneciente a una
obra en varias partes. Esto incluye, por ejemplo, pliegos en varias par-
tes (romances, relaciones de sucesos), ya que puede haber varias edi-
ciones de cada parte

+ Exista homonimia entre el punto de acceso de dos obras

+ La obra tenga diferentes titulos (titulo alternativo, manifestaciones con
diferentes titulos, etc.)

+ Se trate de una obra de especial relevancia a juicio del catalogador
* Sea necesario para su uso como punto de acceso de materia
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En el caso de monografias antiguas, no redacte nunca un registro de autori-
dad para la obra en los casos en que:

* Eltitulo se tome del comienzo del texto (memoriales, obras que comien-
zan por la intitulacion, etc.)

* La obra presente un titulo muy genérico (Alabanza a la Virgen Maria...)
sin autor ni datos claros para diferenciarlay solo un cotejo del texto per-
mita su diferenciacion.

+ Cuando se haya asignado un titulo por tratarse de un ejemplar mutilo
de portada y no conocerse otras ediciones de la obra.

Registre los elementos Titulo de la obra y Punto de acceso que representa una
obra tanto en el registro de autoridad de la obra (si existe o lo va a crear) como
en el registro bibliografico.

Los tres primeros elementos recogidos bajo el epigrafe Otros atributos de
obra (Forma de la obra, Fecha de la obra, Lugar de origen de la obra) pueden
registrarse como adicion al titulo preferido de la obra o como elemento in-
dependiente. Cuando registre estos atributos como elemento independiente,
hagalo en el campo indicado del registro de autoridad de la obra.

El atributo Identificador de la obra se generara automaticamente en el campo
001 al crear el registro de autoridad, no asi en el campo 024.

El punto de acceso es un nomen que denomina una obra en lenguaje natural
usando un esquema de codificacidén o a través de una cadena codificada.

Un punto de acceso autorizado para una obra, expresion, manifestacion o
ejemplar puede estar constituido por un titulo que puede presentarse por si
solo o por un titulo combinado con el punto de acceso autorizado del nombre
del/de los creador/es de la obra.

Los puntos de acceso autorizados se dan para:

* Reunir en el catalogo manifestaciones de la misma obra o expresion que
han sido publicadas con otros titulos.

* Ayudar al usuario en la busqueda de obras que tienen titulos alternativos.
* Diferenciar los titulos homdnimos de obras diferentes.

+ Organizar la base de datos mediante las adiciones que se hacen a los ti-
tulos uniformes para organizar las expresiones de la misma obra.

« Organizar y reunir tematicamente, por medio de los titulos colectivos
facticios, una tipologia de obras de un autor.
Tome como fuente de informacién los recursos que materializan la obra o las
fuentes de referencia.
Todos los ejemplos aparecen con puntuaciény codificados en formato MARC21.
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POLITICA DE CREACION DE REGISTROS DE OBRAS

Siempre que se utilice punto de acceso de obra, este debe estar relacionado
con un registro de autoridad. En la Biblioteca Nacional de Espafia se asigna y
controla una obra, como minimo, en la siguiente tipologia, ademas de los es-
tipulados en este perfil:

+ Literatura espafiola clasica en todos los casos, y reciente cuando haya
varias manifestaciones y/o variantes.

+ Obras espafiolas no literarias de especial significacion o importancia.

+ Literatura clasica griega y romana.

* Publicaciones de legislacion.

* Publicaciones de la Biblia y otros libros sagrados.

* Publicaciones de obras liturgicas.

+ Composiciones de musica tradicional o popular.

* Peliculas cinematograficas, documentales, cortometrajes, series de tele-

vision y series documentales.

El nivel de detalle de cada registro de autoridad variara segun la importancia
de la obray los recursos disponibles.
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TITULO Y PUNTO
DE ACCESO DE LA OBRA



Contiene ELEMENTOS NUCLEO
IRI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10328
[FLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/R13

Se distinguen los siguientes subelementos:

« Titulo preferido de la obra. NUCLEO

» Variante de titulo de una obra.

El punto de acceso autorizado de una obra se crea mediante la unién de otros
elementos RDA:

« Punto de acceso autorizado del creador de la obra. NUCLEO cuando es
aplicable

« Titulo preferido. NUCLEO

- Adiciones al titulo preferido. NUCLEO cuando se necesiten para diferenciar
obras distintas

- Forma de la obra

- Fecha de la obra

- Lugar de origen de la obra

- Otra caracteristica distintiva de la obra

Siempre que se redacte un titulo preferido de obra a partir de una monografia
antigua y este titulo implique la creacion de un punto de acceso (campos 130,
240, 243, 7XX del formato MARC21), se adaptara la grafia a la actual, aunque
todas las ediciones conservadas presenten la grafia propia del momento de
Su composicion.

En los casos en que no proceda crear un punto de acceso (y entonces el titulo
se consignara en el campo 245), se mantendra la grafia de la fuente y se se-
guiran las pautas de transcripcion para la manifestacion dadas en el Perfil de
aplicacion de RDA para monografias antiguas (en espera de publicacion).

USO DE MAYUSCULAS

En la transcripcidn se respetara la ortografia propia de cada lengua.
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110 1# $aEstados Unidos. $tEducation Act, 1944

100 1# $aCésar, Cayo Julio. $tDe bello Gallico

100 1# $aDe Quincey, Thomas$d(1785-1859). $tConfessions of an
English opium eater

100 1# $aGrass, GUnter$d(1927-2015).$tAus dem Tagebuch einer
Schnecke

NUMEROS EXPRESADOS COMO CIFRAS O COMO PALABRAS

Registrelos en la forma en que aparezcan en la fuente de informacion.

240 10 $a10 things you should know about big cats
240 10 $aThree 20-minute plays

MARCAS DIACRITICAS

Transcribalas marcas diacriticastaly como aparecen enlafuente deinformacion.

Aplique la Adicién opcional:

Agregue marcas diacriticas que no estan presentes en la fuente de informa-
cion de acuerdo con el uso estdndar de la lengua en que se encuentran los
datos. Realice un punto de acceso variante con la forma tal y como aparece
en la fuente.

245 00 $aFisica y quimica
[El titulo aparece sin marcas diacriticas]

ARTICULOS INICIALES
Registre el titulo de la obra incluyendo el articulo inicial, si esta presente.

No aplique la Alternativa que permite omitir los articulos.

240 14 $aThe remains of the day
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ESPACIADO EN INICIALES Y ACRONIMOS

No deje espacio entre un punto y la inicial que le sigue. Si las iniciales no llevan
punto entre ellas omita los espacios:

240 10 $aJ.K. Rowling's Harry Potter novels
240 10 $aXYZ is the ABC of the ECG

ABREVIATURAS

Utilice solo las abreviaturas que son parte integral del titulo.

240 10 $aMrs Dalloway
240 12 $aA brief account of the researches and discoveries in
upper Egypt, made under the direction of Henry Salt, Esq.

TITULO PREFERIDO DE LA OBRA
ELEMENTO NUCLEO

MARC21 de Autoridad:
100, 110, 111 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.
130 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

MARC21 Bibliografico:

245: cuando no se va a redactar un registro de autoridad de la obra.

130: cuando se va a redactar un registro de autoridad de la obra y no hay autor.

1XX + 240/ 243 / 245: cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.

700, 710, 711, 730: cuando se esté registrando el punto de acceso de una obra relacionada.

IRI
http://rdaregistry.info/Elements/w/P10331

IFLA LRM
http://iflastandards.info/ns/Irm/lrmer/R13

Tome el titulo preferido de la obra de los recursos que la materializan o de las
fuentes de referencia. Elija la fuente correspondiente para obras creadas des-
pués de 1500 o para obras creadas antes de 1501.

Véanse, ademas, las Instrucciones sobre el uso de titulos preferido en la cons-
truccion del punto de acceso autorizado que representa una obra.
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PAUTAS GENERALES PARA ELEGIR EL TITULO PREFERIDO

Obras creadas después de 1500

Elija el titulo o forma del titulo -en su lengua original- por el que es mas cono-
cida la obra en los recursos que la materializan o en las fuentes de referencia.

100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de$d(1547-1616),$eautor
240 10 $aDon Quijote de la Mancha

245 13 $aEl ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha /
$cMiguel de Cervantes Saavedra ; ilustraciones por Gustavo Doré

Publicaciones simultdneas en mds de una lengua

Cuando una obra se publica por primera vez en varias lenguas, cada una en
una manifestacion diferente, y no se pueda determinar la lengua original, eli-
ja como titulo preferido de la obra el titulo propiamente dicho de la manifes-
tacion en espafiol. Si no dispone de ella, elija el de la primera manifestacién
recibida.

130 O# $aNT]) 14C. $nParte 1, $pMantenimiento del arbolado,
trabajos de inventario e inspeccion visual

130 O# $aNT]J 14C. $nParte 1, $pMantenimiento del arbolado,
trabajos de inventario e inspeccion visual. $ICatalan

[Publicada simultdneamente en espafiol bajo el titulo: NTJ 14C.
Parte 1, Mantenimiento del arbolado, trabajos de inventario

e inspeccion visual]

Publicaciones bilingties o plurilingiies

Cuando una obra se publica por primera vez en varias lenguas en una mis-
ma manifestacion (por ejemplo, una manifestaciéon con el mismo texto en
espafiol e inglés), y no se pueda determinar la lengua original. elija el titu-
lo propiamente dicho mencionado en la fuente preferida de informacion
como titulo preferido, incluso en el caso de que no coincida con la lengua
del autor.
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041 #0 $abaq $aspa

100 #1 $aSantos, Ricardo $d(1973-), $eautor

240 10 $aDatu estekatuak Espainiako Nazio-Liburutegian

245 10 $aDatu estekatuak Espainiako Nazio-Liburutegian : $bhistoria,
egoeraetorkizuna eta gogoetak = Datos enlazados en la Biblioteca
Nacional de Espafia : historia, estado, perspectivas y reflexiones /
$cRicardo Santos Mufioz

264 #1 $a[Vitoria-Gasteiz] : $b[Artium], $c[2018]

546 ## $aTexto en vasco y espafiol

700 1# $aSantos, Ricardo $d(1973-). $tDatu estekatuak Espainiako Nazio-
Liburutegian. $IEspafiol

[Se escoge como titulo preferido de la obra el titulo propiamente dicho de
la manifestacion; el titulo preferido esta en vasco, a pesar de que el autor

escribe en espafiol]

Obras creadas antes de 1501

Elija el titulo o forma del titulo por la que se identifica la obra en las siguientes
fuentes, siguiendo este orden:

* Fuentes de referencia modernas.
*+ Ediciones modernas.

* Ediciones antiguas.

+ Copias manuscritas.

Registre el titulo en la lengua original, salvo para obras griegas anteriores al
siglo XVI, para las que se escogera la forma en espafiol. Si no existiese la for-
ma espafiola (o la obra no sea conocida comunmente por ella), se utilizara la
forma latina comUunmente aceptada. En ultima instancia, se utilizara la forma
griega, transliterandola.

130 0# $aCalimaco y Crisorroe

430 0# $aTo kata KaA\ipayov kat Xpuoopponv

[Registro de autoridad para la novela bizantina Calimaco y Crisorroe,
probablemente del siglo XII]
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Véanse ademas las instrucciones para tipos especiales de obras.
+ Obras Juridicas.

* Obras religiosas.
« Comunicaciones oficiales.

Titulos no encontrados en la lengua original o no aplicables

Para obras que carecen de titulo o no se conoce, elija (en este orden de preferencia):

+ Un titulo encontrado en una fuente de referencia en espafiol o en la len-
gua que aparezca de forma mayoritaria en fuentes de referencia.

+ Un titulo asignado por la agencia que crea los datos.

Aplique la alternativa

Obras manuscritas. Cuando no exista ningun titulo ni aparezca en fuentes de
referencia, asigne un titulo usando el punto de acceso autorizado que repre-
senta el repositorio seguido de Manuscrito. Incluya la designacion del reposi-
torio para el manuscrito o grupo de manuscritos. Si el manuscrito es un solo
item en una coleccion, incluya la foliacion, si se conoce

110 2# $aArchivo General de Indias. $kManuscrito.$nAGlI,
Indiferente general, 419, book V, folios 252v-253v

Titulos en una escritura no preferida

Si el titulo de una obra se encuentra en un alfabeto no latino, translitere los
datos de acuerdo con el esquema elegido por la agencia.

100 O# $aAvicena$tDanishnamah-i Alai
Titulo preferido de la obra de Avicenna. El titulo aparece
en la escritura original como: | Josicle gJdliss

Aplique la alternativa para obras anénimas anteriores al siglo XVI:

Si hay un titulo bien establecido en fuentes de referencia en una lengua pre-
ferida por la agencia que crea los datos, elija ese titulo o forma del titulo
como el titulo preferido1

1 150 9 1995 (Cirilico), 1SO 233-2 1993 (Arabe), ISO 259-2 1994 (Hebreo), IS0843 1997 (Griego), ISO 7098 1991 (Chino).
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130 4# $a Las mil y una noches
430 0# $aAlf laylat' wa-laylat’
430 O# $a 1dws Jsds sdsds

Para obras griegas anteriores al siglo XVI, se escogera la forma en espafiol. Sino
existiese la forma espafiola (o la obra no sea conocida comunmente por ella),
se utilizara la forma latina comunmente aceptada. Cuando no se dé ninguna
de las circuntancias anteriores, se utilizara la forma griega, transliterandola.

130 O# $aFilokalia
430 0# $adokaAia
[Registro de autoridad de una coleccion cldsica de textos dedicados

a la mistica y ascesis en la Iglesia ortodoxa]

REGISTRO DEL TiTULO PREFERIDO DE UNA OBRA

No registre un titulo alternativo como parte del titulo preferido, sino como
punto de acceso variante.

130 O# $alistening to popular music
430 0# $alListening to popular music, or, How | learned to stop

worrying and love Led Zeppelin
430 0# $aHow | learned to stop worrying and love Led Zeppelin
[Titulo preferido de la obra por Theodore Gracyk]

Aplique estas instrucciones adicionales, segun sea aplicable:

+ Parte o partes de una obra.

« Compilaciones de obras creadas por un agente.

+ Compilaciones de obras de diferentes agentes.

Cuando registre el titulo preferido de tipos especiales de obras, véanse las ins-
trucciones adicionales, segun sean aplicables:

* Obras musicales.

+ Obras juridicas.
* Obras religiosas.
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INSTRUCCIONES SOBRE EL USO DEL TITULO PREFERIDO
EN LA CONSTRUCCION DEL PUNTO DE ACCESO AUTORIZADO
QUE REPRESENTA UNA OBRA

* Obras creadas por un agente.

- Adaptaciones y revisiones.

- Comentarios, anotaciones, obras criticas, contenido ilustrativo
etc. anadido a una obra anterior.

*+ Obras de origen incierto o desconocido.

Obras creadas por un agente

Cuando un agente es responsable de crear la obra, construya el punto de ac-
ceso autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al agente responsable de
la creacion.

* El titulo preferido de la obra. Siga las instrucciones del apartado Titulo
preferido de la Obra.

100 1# $aDickens, Charles $d(1812-1870). $tAmerican notes
[Registro de autoridad]

100 1# $aDickens, Charles $d(1812-1870), $eautor
240 10 American notes
[Registro bibliogrdfico]

Las entidades corporativas se consideran agente responsable de la creacion
en los siguientes casos:

+ Obras de naturaleza administrativa que se refieren a algunos de los si-
guientes aspectos de la entidad misma:

- Sus politicas internas, procedimientos, finanzas y/u operaciones.
- Sus oficinas, personal y/o membresia (por ejemplo, directorios).
- Sus recursos (por ejemplo, catalogos, inventarios).

+ Obras que registran el pensamiento colectivo de la entidad (por ejem-
plo, informes de comisiones, comités; declaraciones oficiales de postu-
ra sobre politicas externas; normas).
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+ Obras que registran audiencias dirigidas por entidades legislativas, judi-
ciales, gubernamentales y otras.

+ Obras que informan la actividad colectiva de una conferencia (por ejem-
plo, actas de congresos, recopilaciones de trabajos), una expedicion
(por ejemplo, resultados de una exploracion, investigacion), un evento
(por ejemplo, una exposicion, feria, festival) que responda a la defini-
cién de una entidad corporativa

+ Obras que resultan de la actividad colectiva de un grupo de intérpretes
que actuan como un todo, donde la responsabilidad del grupo va mas
alla de la mera interpretacion, ejecucion, etc.

+ Obras cartograficas que se originan en una entidad corporativa diferen-
te de una entidad que simplemente sea responsable de su publicacion
o distribucién.

* Obras legales de los siguientes tipos:

- Leyes.

Decretos de un jefe de estado, jefe del poder ejecutivo o entidad
ejecutiva gobernante.

Anteproyectos y proyectos legislativos.

Reglamentos administrativos.
Constituciones, cartas de fundacién, etc.

Reglamentos de tribunales.

Instrucciones a los jurados, acusaciones, procesos y sentencias
de los tribunales.

+ Obras de arte reconocidas por dos o mas artistas actuando como una
entidad corporativa.

Adaptaciones y revisiones

Cuando la adaptacién o revisiéon cambia sustancialmente la naturaleza o con-
tenido de la obra anterior, se considera una nueva obra.

El punto de acceso autorizado que representa a la nueva obra se construye
combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al agente responsable de
la adaptacién o revision.

* El titulo preferido de la adaptacion o revision.

2 A collective agent who is composed of persons who are organized for a common purpose or activity. [RDA Toolkit, 8-2-22].
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Redacte también, tanto en el registro bibliografico como en el de autoridad,
un punto de acceso representando la obra anterior, relacionandola con la
nueva obra segun lo indicado en el apartado Relaciones derivativas.

100 1#%$aBorder, Rosemary $d(1943-).$tThe treasure of the Sierra
Madre

500 1# $wr$iAdaptacién de (obra):$aTraven, B. $d(1882-1969).
$tThe treasure of the Sierra Madre

[Registro de autoridad]

100 1# $aBorder, Rosemary $d(1943-), $eautor

245 14 $aThe treasure of the Sierra Madre / $cB. Traven ; retold by
Rosemary Border

700 1# $iAdaptacion de (obra): $aTraven, B. $d(1882-1969). $tThe
treasure of the Sierra Madre

[Registro bibliogrdfico]

Redacte también un punto de acceso representando la obra anterior, re-
lacionandola con la nueva obra segun lo indicado en el apartado Relaciones
derivativas.

Cuando se trate de adaptaciones o revisiones de compilaciones de obras de
distintos agentes, aplique y construya el punto de acceso autorizado de la

obra utilizando el titulo preferido de la compilacién.

Si hay mas de un agente responsable de la nueva obra, aplique lo indicado en
el apartado Obras en colaboracion.

Si el agente responsable de la nueva obra es desconocido o incierto, aplique lo
indicado en el apartado Obras de origen incierto o desconocido.

Cuando la adaptacion o revision no cambia sustancialmente la naturaleza de
la obra anterior, sino que se presenta como una mera expresion de la misma,
utilice el punto de acceso autorizado de la obra anterior.

Comentarios, anotaciones, obras criticas, contenido ilustrativo, etc.
anadido a una obra anterior

Si la obra consiste en los comentarios, etc. a una obra anterior, considérelo
como una obra nueva si se presenta como tal. El punto de acceso autorizado
que representa a la nueva obra se construye combinando:
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+ El punto de acceso autorizado que representa al agente responsable
de los comentarios, etc.

* El titulo preferido de los comentarios

100 1#%$aAkram, Malik M.$tComprehensive and exhaustive
commentary on the Transfer of Property Act, 1882

510 1# $aPakistan. $tTransfer of Property Act, 1882
[Registro de autoridad]

100 1# $aAkram, Malik M., $eautor

240 10 $aComprehensive and exhaustive commentary on the
Transfer of Property Act, 1882

245 10 $aComprehensive and exhaustive commentary on the
Transfer of Property Act, 1882 : $bwith all amendments and case
law upto date / $cby Malik M. Akram

710 1# $aPakistan. $tTransfer of Property Act, 1882

[Registro bibliogrdfico]

Si hay mas de un agente responsable de la nueva obra, aplique lo indicado en
los apartados Obras en colaboracion y Compilaciones de obras de distintos
agentes, segun sea aplicable.

Cuando la obra se presenta como una mera expresion de la obra anterior con
anotaciones, no lo considere una nueva obra. Utilice el punto de acceso auto-
rizado de la obra anterior.

Obras de origen incierto o desconocido

Construya el punto de acceso autorizado de la obra utilizando el titulo prefe-
rido si el agente responsable es incierto o dudoso.

Si el agente se identifica habitualmente por una frase o palabra, se considera
que esa palabra o frase es el nombre preferido del agente.

100 O# $aUna Carmelita Descalza del Convento de Santiago.$tLa
venerable Madre Maria Antonia de Jesus
[Registro de autoridad]
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100 O# $aUna Carmelita Descalza del Convento de Santiago, $eautor
245 13 $ala venerable Madre Maria Antonia de Jesus :
$bfundadora del Convento de Carmelitas de Compostela : una
mistica gallega en el siglo XVIII / $cpor Una Carmelita Descalza del
Convento de Santiago

[Registro bibliogrdfico]

Las comunicaciones de un espiritu se identifican por el punto de acceso del
espiritu. Redacte un punto de acceso adicional bajo el médium o la persona
que registre la comunicacion.

100 1# $aAndré Luiz$c(espiritu)
500 1# $aXavier, Francisco Candido$d(1910-2002)

No se utiliza la palabra Anénimo como punto de acceso, aunque figure en la
fuente preferida. La obra se identifica por el titulo preferido o por el nombre
del agente si se conoce.

100 1# $aBass, Cyrus.$tHow | answered Joe McCarthy
[Registro de autoridad]

100 1# $aBass, Cyrus, $eautor
245 10 $aHow | answered Joe McCarthy / $cby Anonymous
[Registro bibliogrdfico]

130 0# $aPlaying the game
[Registro de autoridad]

245 00 $aPlaying the game / $cby Anonymous
[Registro bibliogrdfico]
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Registro del titulo preferido de una o varias partes de una obra,
compilaciones de obras y obras en colaboracién

MARC21 de Autoridades:

500, 510, 511, 530 $0 [identificador]

500, 510, 511, 530 $1 [IRI]

500,510,511 %$a,b,c,d,f,g m,n,p,q,r,t;530 %a,d,f,k,m,n,p,r
[descripcidn estructuradal

MARC21 Bibliografico:

490 $a [descripcién no estructurada]

490 $x, 700, 710, 711, 730 $0, $x, 773 $0,%r, $u, $w, $x, $y [identificador]
700, 710, 711, 730 $1 [IRI]

700,710,730 %$a, b, c,d,f, gk I,n,p,q,t,u;773%a,g, m,n,p,s, t
[descripcién estructurada]

« Una parte.

* Dos partes o mas.

« Compilacion de obras de un agente.

« Compilacion de obras de diferentes agentes.

+ Obras creadas por mas de un agente.
- Obras en colaboracién.

Excepciones

+ Para partes de obras musicales.
* Para partes de obras religiosas.

Una parte

Si la parte se identifica por un titulo suficientemente significativo, registrelo
como titulo preferido:

240 10 $aBailen
[Titulo preferido para la primera parte de los Episodios Nacionales de
Galdés conocida como Bailén]

100 1# $a Pérez Galdds, Benito$d(1843-1920).$tBailén
400 1# $a Pérez Galdos, Benito$d(1843-1920).$tEpisodios
nacionales.$nPrimera serie,$pBailén

[Registro de autoridad]
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Si la parte no se identifica por un titulo suficientemente significativo, registre
la designacion de la parte como titulo preferido de la parte.Registre la desig-
nacion numérica en numeros arabigos:

100 0# $aHomero, $eautor
240 13 $ala lliada.$nCanto 1
[Titulo preferido para el primer libro de la lliada de Homero]

100 O# $a Homero$tLa lliada.$nCanto 1
[Registro de autoridad]

100 1# $aTomas de Aquino,$cSanto, $eautor

240 10 $aQuaestiones disputatae de potentia Dei.$nQuaestio 3
[Titulo preferido para la tercera Quaestio de la obra de Santo Tomdas
de Aquino, en la lengua original]

100 1# $aTomas de Aquino,$cSanto$tQuaestiones disputatae de
potentia Dei.$nQuaestio 3
[Registro de autoridad]

100 1# $aVirgilio Maron, Publio, $eautor

240 10 $aBucolica.$n4

[Titulo preferido para el cuarto libro de la Bucdlica de Virgilio que
carece de titulo, solamente consta un numero]

100 1# $aVirgilio Marén, Publio$tBucolica.$n4
[Registro de autoridad]

Si cada una de las partes esta identificada por un numero y ademas por su
propio titulo o una designacién verbal, registre el titulo con el nUmero como
punto de acceso variante, siguiendo las instrucciones correspondientes.

Excepcion

Publicaciones seriadas, recursos integrables y audiovisuales. Si la parte esta
identificada como una designacion y como un titulo, registre primero la de-
signacion, seguida del titulo. Utilice una coma para separar la designacion
del titulo.
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130 14 $aThe lord of the rings (Pelicula cinematografica).$pThe

fellowship of the ring
[Registro bibliogrdfico, coincide con la forma del registro

de autoridad]

130 10 $aBulletin administratif du Congo Belge.$n1re
partie,$pActes du Gouvernement

[Registro bibliogrdfico, coincide con la forma del registro
de autoridad]

Construya el punto de acceso autorizado que representa una parte de una
obra combinando:

* El punto de acceso autorizado del agente responsable de la parte.

* Eltitulo preferido de la parte. Siga las instrucciones del apartado Registro
del titulo preferido de una o varias partes de una obra.

100 1# $aTolkien, J.R.R. $d(1892-1973).$tThe two towers

400 1# $aTolkien, J.R.R. $d(1892-1973).$tThe Lord of the
Rings.$pThe two towers

500 1# $wr$iContenida en (obra):$a Tolkien, J.R.R. $d(1892-
1973).$tThe Lord of the Rings

[Registro de autoridad. Realice un punto de acceso variante, siguiendo
las instrucciones correspondientes. Realice las relaciones pertinentes,
siguiendo las pautas indicadas en el apartado Relaciones]

100 1# $$aTolkien, J.R.R. $d(1892-1973), $eautor
240 14 $aThe two towers
[Registro bibliogrdfico]

100 O# $aHomero.$tLa lliada. $nCanto 1
[Registro de autoridad]

100 O# $aHomero, $eautor
240 13 $ala lliada. $nCanto 1
[Registro bibliogrdfico]
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Dos o mds partes

Si estan numeradas consecutivamente, registre la designacion de las partes,
en singular y en la misma lengua que el titulo, seguida de la numeracioén co-
rrelativa (en arabigos):

100 0# $aHomero, $eautor

240 13 $ala lliada.$nCanto 1-6

[Titulo preferido para los seis primeros libros de la lliada
de Homero]

100 O# $a Homero$tLa lliada.$nCanto 1-6
[Registro de autoridad]

100 1# $alucrecio Caro, Tito, $eautor
240 10 $aDe rerum natura. $nLiber 1-3
[Titulo preferido para los tres primeros libros de De rerum natura]

100 1# $alucrecio Caro, Tito. $tDe rerum natura. $nLiber 1-3
[Registro de autoridad]

Cuando las partes estén numeradas consecutivamente, construya el punto de
acceso autorizado combinando:

* El punto de acceso autorizado del agente responsable de la obra en
conjunto.

* El titulo preferido de las partes. Siga las instrucciones del apartado
Registro del titulo preferido de una o varias partes de una obra.

130 0# $aBetter call Saul (Serie de televisidon).$nSeason 1-5
100 O# $aHomero.$tLa lliada. $nCanto 1-6
[Registro de autoridad]

100 0# $aHomero, $eautor

240 13 $ala lliada. $nLibro 1-6
[Registro bibliogrdfico]
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Aplique la Alternativa:

Si no estan numeradas o la numeracién no es correlativa o no coinciden
con el fraccionamiento original dado por el autor, es decir, se trata de frag-
mentos, o combinacion de fragmentos y capitulos, registre el titulo colectivo
convencional Seleccion como titulo preferido de las partes:

100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616), $eautor
240 10 $aDon Quijote de la Mancha. $kSeleccion

[Registro bibliogrdfico de la obra que recoge los refranes de Sancho
Panza]

100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616). $tDon
Quijote de la Mancha. $kSeleccion
[Registro de autoridad]

100 1# $ aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616)%$tNovelas
ejemplares. $kSeleccion
[Registro de autoridad]

100 1# $ aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616), $eautor
240 14 $aNovelas ejemplares. $kSeleccién

245 14 $ala gitanilla; $by La ilustre fregona

[Registro bibliogrdfico]

COMPILACION DE OBRAS DE UN AGENTE

Registre como titulo preferido de la compilacién:

+ Un titulo asignado por el propio autor.

100 1# $aCatalan, Miguel $d(1958-), $eautor

240 1# $aSuma breve

245 10 $aSuma breve : $bpensamiento breve reunido, (2001-2018)
/ $cMiguel Catalan

[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aCatalan, Miguel $d(1958-)$% aSuma breve
[Registro de autoridad]

+ Un titulo por el que se conoce comunmente la compilacién en las fuentes
de referencia o en la mayoria de las manifestaciones que la materializan.

30



100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616)
240 10 $aNovelas ejemplares
[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616).$tNovelas
ejemplares
[Registro de autoridad]

Si s6lo se ha materializado en la manifestacion que esta catalogando,
no registre el titulo de esa Unica manifestacion como titulo preferido,
y redacte un titulo colectivo convencional.

En cualquier otro caso, registre un titulo colectivo convencional para reunir en
el catalogo las obras completas o seleccionadas de un agente:

+ Cuando incluye o pretende incluir las obras completas, registre el término:
Obras

100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616)

243 10 $aObras

245 10 $aObras completas /$cMiguel de Cervantes Saavedra ;
edicion, introduccion y notas de Juan Carlos Peinado

[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de $d(1547-1616). $tObras
[Registro de autoridad]

+ Cuando solo contiene las obras completas en una forma, registre uno
de estos términos:

Poesia

Teatro

Novela

Cuentos

Ensayo

Correspondencia
Articulos

Prosa
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100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de$d(1547-1616)

243 10 $aPoesia

245 10 $aPoesias /$cMiguel de Cervantes ; edicion de Adrian J. Saez
[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de$d(1547-1616). $tPoesia
[Registro de autoridad]

No se aplica para compilaciones de obras musicales, véase el apartado
correspondiente.

+ Cuando incluye dos o mas obras, pero no todas, en una forma, registre
el titulo colectivo convencional correspondiente seguido del término:
Seleccion.

100 1# $aHesse, Hermann$d(1877-1962)

243 10 $aCuentos.$kSeleccién.$lEspafiol

245 10 $aCuentos maravillosos /$cHermann Hesse
[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aHesse, Hermann$d(1877-1962).$tCuentos.$kSeleccion.$IEsp
anol
[Registro de autoridad]

100 1# $aQuevedo, Francisco de$d(1580-1645)

243 10 $aPoesia.$kSeleccion

245 10 $aPoesia selecta /$cFrancisco de Quevedo ; edicién, estudio
y notas de Lia Schwartz Lerner e Ignacio Arellano

[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aQuevedo, Francisco de$d(1580-
1645).$tPoesia.$kSeleccion
[Registro de autoridad]

+ Cuando incluye dos 0 mas obras, pero no todas, en varias formas, registre
el término: Obras. Seleccion
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100 1# $aleibniz, Gottfried Wilhelm, $cFreiherr von $d(1646-

1716), $eautor

243 10 $aObras. $kSeleccion. $lCatalan

245 10 $aDiscurs de metafisica ; $bMonadologia / $cGottfried
Wilhelm Leibniz ; traduccio i edicio a cura de Josep Olesti Vila

700 12 $aleibniz, Gottfried Wilhelm, $cFreiherr von $d(1646-

1716). $tDiscours de métaphysique. $lCatalan

700 12 $aleibniz, Gottfried Wilhelm, $cFreiherr von $d(1646-

1716). $tMonadologie. $ICatalan

100 1# $aleibniz, Gottfried Wilhelm, $cFreiherr von $d(1646-
1716). $aObras. $kSeleccion.$ICatalan
[Registro de autoridad]

Excepciones

* Para compilaciones de obras musicales de un solo compositor.
* Para compilaciones de leyes, etc.

Consulte la secciéon Obras relacionadas para establecer la relacion entre la
compilacion y las obras contenidas.

COMPILACION DE OBRAS DE DIFERENTES AGENTES

Aplique las instrucciones siguientes para cada uno de los dos casos:

« Compilaciones con titulo colectivo
« Compilaciones sin titulo colectivo

Compilaciones con titulo colectivo

Sila compilacion se conoce por un titulo o forma de titulo en la mayoria de las
manifestaciones que la materializan o en las fuentes de referencia, registrelo
como el titulo preferido de la compilacion. Si no hay un titulo ya establecido,
el titulo propiamente dicho de la manifestacion se registra como titulo prefe-
rido de la compilacion.

En caso de que exista homonimia, haga un punto de acceso para diferenciarlos.

130 O# $aTeatro griego

Consulte la seccién Obras relacionadas para establecer la relacion entre la
compilacion y las obras contenidas.
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Obras creadas por mds de un agente

Para obras con mas de un creador, en primer lugar, determine si es una obra
creada en colaboracion o una compilacion de obras de diferentes creadores:

En una obra en colaboracién, dos o mas agentes son responsables de la crea-
cion de la obra de forma conjunta.

En una compilaciéon hay dos o mas obras, cada una con sus propios agentes
responsables.

Algunos indicios que pueden ayudar a determinar si es colaboracion o com-
pilacion son la presencia de un director o compilador (suele darse en compi-
laciones), la imposibilidad de colaboracién (por ejemplo, porque los creado-
res hayan vivido en épocas distintas), o que el propio recurso especifique que
cada responsable es creador de una parte diferente (suele darse en compila-
ciones), o que cada una de las partes tenga una bibliografia especifica (suele
darse en compilaciones).

En caso de duda, asuma que se trata de una obra en colaboracién

OBRAS EN COLABORACION
Construya el punto de acceso autorizado de la obra combinando:

- El punto de acceso autorizado que representa al agente respon-
sable principal de la creacion o, en caso de no haberlo, el nom-
brado en primer lugar en las fuentes. Si no hay consistencia en el
orden en que se nombran a los agentes en las distintas manifes-
taciones, el punto de acceso autorizado se construye basandose
en la manifestacion mas antigua.

- El titulo preferido de la obra.

100 1# $aBrown, Susan.$tArchitecture
[Registro de autoridad]

100 1# $aBrown, Susan, $eautor

240 10 $aArchitecture

245 10 $aArchitecture /$cby Susan Brown, Melanie Carlson,
Stephen Lindell, Kevin Ott, and Janet Wilson

[Registro bibliogrdfico]

Redacte ademas puntos de acceso para los demas creadores en el registro
bibliografico, segun lo indicado en el apartado Agentes relacionados con una
obra, y como puntos de acceso variantes en el registro de autoridad:
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100 1# $aBrown, Susan.$tArchitecture
400 1# $aCarlson, Melanie.$tArchitecture
400 1# $aLindell, Stephen.$tArchitecture
400 1# $a0tt, Kevin.$tArchitecture

400 1# $aWilson, Janet.$tArchitecture
[Registro de autoridad]

100 1# $aBrown, Susan, $eautor

240 10 $aArchitecture

245 10 $aArchitecture /$cby Susan Brown, Melanie Carlson,
Stephen Lindell, Kevin Ott, and Janet Wilson

700 1# $aCarlson, Melanie, $eautor

700 1# $aLindell, Stephen, $eautor

700 1# $a0tt, Kevin, $eautor

700 1# $aWilson, Janet, $eautor

[Registro bibliogrdfico]

Aplique la Excepcion para entidades corporativas como creadores:

Si una entidad corporativa y una persona son responsables en forma con-
junta de la creacion de ciertas categorias de obras (entre ellas obras que
resultan de la actividad colectiva de un grupo de intérpretes que actuan
como un todo, donde la responsabilidad del grupo va mds alla de la mera
interpretacion, ejecucion, etc.) construya el punto de acceso autorizado que
represente la obra combinando:

- Elpunto de acceso autorizado que representa a la entidad corporativa.
- El titulo preferido de la obra.

Para colaboraciones entre un compositor y un letrista, libretista, coredgrafo,
etc., aplique las instrucciones dadas en Punto de acceso de obras musicales.
Si dos 0 mas personas, familias o entidades corporativas figuran como res-
ponsables principales de la obra, o si la responsabilidad principal no esta indi-
cada, construya el punto de acceso autorizado que representa la obra combi-
nando (en este orden):

* El punto de acceso autorizado que representa a las personas, familias o
entidades corporativas que se mencionan primero.

» Titulo preferido de la obra musical.

Si no hay consistencia en el orden en el que las personas, familias o entida-
des corporativas responsables de la obra se mencionan ya sea en los recursos
gue materializan a la obra o en las fuentes de referencia, construya el punto
de acceso autorizado que representa la obra combinando (en este orden):
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* El punto de acceso autorizado que representa al agente que aparece
mencionado en el primer recurso recibido.

+ Titulo preferido de la obra musical.

Obras audiovisuales

La mayoria de las videograbaciones son obras en colaboracién y el punto de
acceso autorizado es el titulo preferido para la obra.

130 3# $alLa comunidad (Pelicula cinematografica)
245 13 $ala comunidad /$c[...]

Es excepcional que un trabajo de imagen en movimiento sea el producto de
un solo agente. Si esto sucede el punto de acceso autorizado seria él. La ma-
yor parte de las videograbaciones son obras en colaboracién.

100 1# $aAuslender, Leland, $edirector de cine

245 10 $aVenice Beach in the sixties :$ba celebration of creativity
/$cfilmmaker, Leland Auslender

[Auslender es director, productor, guionista, director de fotografia,
compositor en la pelicula]

Programas de television, programas de radio, peliculas cinematogrdficas, etc.

Si la parte es una temporada, episodio, resumen, etc. de un programa de te-
levisién, programa de radio, etc., ya sea que el titulo de la parte es distinti-
VO 0 no, construya el punto de acceso autorizado que representa la parte
combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la obra como un todo.

* El titulo preferido de la parte.

130 0# $aGame of thrones (Serie de television).$nSeason 1
130 4# $aThe hunger games (Pelicula cinematografica).$pCatching fire

Compilaciones de obras de distintos Agentes

Construya el punto de acceso autorizado usando para ello el titulo preferido
de la obra. Siga las instrucciones del apartado Registro del titulo preferido de

una compilacién de obras de diferentes Agentes.
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Para obras musicales, siga las instrucciones del apartado Compilaciones de
obras musicales.

130 O# $aExploring the Olympic Mountains
[Registro de autoridad]

245 00 $aExploring the Olympic Mountains: $baccounts of the
earliest expeditions, 1878-1890 /$ccompiled by Carsten Lien
[Registro bibliogrdfico]

245 00 $aBerlin :$bpeliculas para enamorarse
[Compilacidn con titulo colectivo]

130 3# $a La dolce vita (Pelicula cinematografica)
245 13 $ala dolce vita /$c|...]. Los inutiles = | vitelloni / [...]

[Compilacidn sin titulo colectivo]

Compilaciones sin titulo colectivo

Registre el titulo propiamente dicho de cada una de las obras contenidas.
El titulo propiamente dicho de la primera obra actuara como titulo prefe-
rido de la compilacién. No aplique la alternativa que permite registrar un
titulo asignado para la compilacion.

245 00 $aln praise of older women /$cStephen Vizinczey.
Feramontov / Desmond Cory. The graveyard shift / Harry Patterson.
700 12 $aVizinczey, Stephen.$tin praise of older women

700 12 $aCory, Desmond.$tFeramontov

700 12 $aPatterson, Harry.$tGraveyard shift

100 1# $aCésar, Cayo Julio, $eautor

243 10 $aObras

245 10 $aHoc volumine continentur haec. Commentariorum de
bello gallico libri VIII ;$bDe bello ciuili pompeiano libri Il ; De bello
alexandrino liber | ; De bello africano liber I ; De bello hispaniensi
liber | ; pictura totius Galliae, & Hispaniae secundum C. Caesaris
comentarios, nomina locorum ...

730 02 $aBellum Alexandrinum

730 02 $aBellum Africanum

730 02 $aBellum Hispaniense
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Aplique la alternativa

Para obras manuscritas, registre un titulo asignado para la compilacion.
Aplique esta instruccion en lugar de o en adicion al registro del titulo pre-
ferido de cada una de las obras en la compilacién. Para mds informacion,
consulte el Perfil de aplicacion de RDA para Manuscritos de la Biblioteca
Nacional de Espafia (a espera de publicacion,).

Consulte la seccién Obras relacionadas para establecer la relacion entre la
compilacion y las obras contenidas.

Consulte la seccion Punto de acceso autorizado de obras de diferentes agentes
para la eleccién y construccion del punto de acceso autorizado.
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VARIANTE DE TITULO
DE UNA OBRA



MARC21 de Autoridad:
400, 410, 411 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.
430 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacién de la obra.

[RI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10332

IFLA LRM
http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/R13

REGISTRO DE LAS VARIANTES DE TiTULO DE UNA OBRA

Registre las variantes de titulo de una obra en su registro de autoridad, si lo
considera importante para la identificacion de la obra.

PAUTAS GENERALES PARA EL REGISTRO DE TiTULOS VARIANTES
DE OBRAS

Registre una variante del titulo de la obra cuando es diferente del titulo regis-
trado como el titulo preferido.

Registre como una variante del titulo:

+ Un titulo o forma del titulo bajo el cual la obra fue publicada o citada en
fuentes de referencia.

* Un titulo resultante de una transliteracion diferente del titulo.
Excepcion

Registre un titulo que aparece en una manifestacion de la obra como una
variante del titulo de la obra solamente si el titulo que aparece en la mani-
festacion difiere significativamente del titulo preferido o si la obra pudiera
ser razonablemente buscada bajo ese titulo.

Se crearan puntos de acceso variantes de las distintas formas del titulo que
hayan aparecido en las diferentes ediciones y que no hayan sido admitidas
como punto de acceso autorizado.

130 0# $alibro de Alexandre
430 O# $alibro de Alixandre
430 O# $aPoema de Alexandro
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En el caso de las traducciones se redactara un punto de acceso variante con
el titulo/s traducido/s, siempre que varie y por tanto no coincida con el punto
de acceso autorizado.

En los registros de autoridad que correspondan a una parte de una obra y
cuyo punto de acceso autorizado sea el titulo propio de la parte, se elaborara
una referencia de véase del titulo de la obra completa seguido del titulo de la
parte, con su numeracion, si la tuviese, en cifras arabigas.

100 1# $aTolkien, J.R.R. $d(1892-1973).$tThe two towers

400 1# $aTolkien, J.R.R. $d(1892-1973).$tThe lord of the
rings.$pThe two towers

400 1# $aTolkien, J.R.R. $d(1892-1973).$tThe lord of the rings.$n2
400 1# $aTolkien, J.R.R. $d(1892-1973).$tThe lord of the
rings,$n2.$pThe two towers

Por el contrario, en los registros de autoridad de obras que corresponden a
partes de la misma, cuyo punto de acceso autorizado sea excepcionalmente el
titulo general de la obra seguido del titulo de la parte, se establecera un punto
de acceso variante del titulo propio de la parte siempre que lo tenga y se juz-
gue conveniente.

En el caso de que el punto de acceso autorizado corresponda a una obra ano6-
nima que ha tenido una falsa atribucion, se hara un punto de acceso variante
del falso autor seguido del titulo que remita al punto de acceso autorizado y
de esta forma se evitaran posibles futuras atribuciones erréneas en los cata-
logos. De igual modo se haria en el caso contrario de que la obra que se habia
considerado andénima tuviese autor conocido.

130 O# $alazarillo de Tormes

400 1# $aHurtado de Mendoza, Diego$d(1503-1575).$tLazarillo de
Tormes

400 1# $aValdés, Alfonso de$d(aproximadamente
1490-1532).$tLazarillo de Tormes

En el caso de manuscritos en los que se haya establecido como punto de ac-
ceso autorizado un titulo preferido, se realizaran referencias de véase con los
diferentes titulos que haya tenido, y una referencia con la designacién topo-
grafica del manuscrito, si se conoce.
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130 0# $aCddice albeldense

410 2# $a Monasterio de El
Escorial.$bBiblioteca.$kManuscrito.$nd.l.2
430 0# $aCodex Vigilanus

FORMAS LINGUISTICAS ALTERNATIVAS DEL TiTULO
DE UNA OBRA

Si el titulo registrado como el titulo preferido de una obra tiene una o mas
formas linguisticas alternativas (lengua, escritura, ortografia, transliteracion),
registrelas como variantes de los titulos de la obra.

Forma en lengua diferente:

130 1# $aLa chanson de Roland

430 1# $aRoland

[Forma en francés registrada como el titulo preferido: La chanson de Roland]

Forma en escritura diferente:

100 1# $aGao, Xingjian$d(1940-).$tLingshan

400 1# $aGao, Xingjian$d(1940-).$3% L

[Forma transliterada del chino registrada como titulo preferido: Lingshan]
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ELEMENTOS ADICIONALES
EN OBRAS



En el punto de acceso: Elemento ntcleo cuando sea necesario para diferenciar en-
tre obras con el mismo punto de acceso.

Como elemento independiente: Elemento ntcleo para la BNE cuando se tenga la
informacion

El juicio del catalogador dictaminara la adicibn que mejor se adapte a la na-
turaleza de la obra, esto es, la que mejor sirva para distinguir la obra de otras
similares.

FORMA DE LA OBRA
Normalmente se dara en el registro de autoridad.

Las adiciones al titulo preferido de la obra se registran entre paréntesis en el
mismo subcampo que el titulo al que acompafian. En caso de que se necesite
mas de un elemento adicional, cada elemento se separara del anterior con un
punto.

MARC21 de Autoridad:

100 $t, 110 $t, 130 %a

155, 380 $a [descripcion estructurada o no estructuradal
380 $0 [identificador]

380 $1 [IRI]

MARC21 Bibliografico:

380, 655 $a [descripcidn estructuradal
380, 655 $0 [identificador]

380, 655 $1 [IRI]

[RI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10004
[FLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/E2A1

Registre la forma de la obra en el campo 380 y como adicion al titulo preferido
de la obra cuando sea necesaria para diferenciarla de otra obra con el mismo
titulo.

El juicio del catalogador dictaminara la adicion que mejor se adapte a la na-
turaleza de la obra, esto es, la que mejor sirva para distinguir la obra de otras
similares.
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Registro de la forma de la obra como elemento independiente

Registre la forma de la obra utilizando un término autorizado del vocabulario
de Género/Forma del Catalogo de autoridades de la BNE.

Registre la forma de la obra en el campo 380 si cuenta con esa informacion,
aunque no sea necesaria para diferenciar la obra de otra con el mismo titulo.

100 1# $aRojas, Fernando de $d (aproximadamente 1470-1541).
$tLa Celestina
380 ## $aNovelas $2 tgfbne

100 1# $aMira de Amescua, Antonio $d(1577-1644). $tEl rico
avariento

380 ## $aTeatro religioso $aAutos sacramentales (Literatura) $2
tgfbne

130 O# $a Thelma and Louise (Pelicula cinematografica)
380 ## $aRoad movies$2tgfbne

Registro de la forma de la obra como adicion al punto de acceso

Utilice esta adicion cuando la forma de la obra sea la caracteristica fundamen-
tal que diferencia una obra de otra. Por ejemplo, en obras de un mismo autor.

100 1# $aVega, Lope de $d(1562-1635). $tObras son amores (auto)
100 1# $aVega, Lope de $d(1562-1635). $tObras son amores

También cuando se trata de formas artisticas muy diferentes.

130 O# $aBeowulf
130 0# $aBeowulf (pelicula cinematografica)

Cuando se trate (como en los dos ejemplos anteriores) de dos obras que com-
parten titulo por ser una derivada de la otra, como norma general califique
solo la obra derivada, dejando la original sin calificar. Califique las dos obras
s6lo cuando lo considere necesario para la identificacion.

Las series de television, programas de television y peliculas cinematograficas
se calificaran siempre.
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FECHA DE LA OBRA

Las adiciones al titulo preferido de la obra se registran entre paréntesis en el mis-
mo subcampo que el titulo al que acompafan. En caso de que se necesite mas
de un elemento adicional, cada elemento se separara del anterior con un punto.

MARC21 de Autoridad:

046 $k [descripcidn estructuradal

X00, X10, X11 $f, $t [descripcién estructurada]
X30 $a, $f [descripcion estructurada]

500, 510, 511, 530, 7XX $0 [identificador]

500, 510, 511, 530, 7XX $1 [IRI]

MARC21 Bibliografico:
X00, X10, X11 $f, $t [descripcién estructurada]
X30 $a, $f [descripcion estructuradal

[RI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10219
IFLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/R35

La fecha de la obra es un elemento nucleo para identificar un tratado o una
ley. La fecha de la obra es también un elemento nucleo cuando se necesita
para diferenciar una obra de otra con el mismo titulo.

La fecha de la obra es la fecha mas antigua asociada con una obra.

Si no se puede identificar la fecha especifica como la fecha de creacion de la
obra, trate la fecha de la primera manifestacion conocida como la fecha de la
obra, excepto en los casos en los que se sepa fehacientemente que ha trans-
currido un tiempo excesivo entre la creacion de la obra y la primera manifes-
tacion conocida.

Para instrucciones sobre la fecha de promulgaciéon de una ley, etc., o la fecha
de firma de un tratado, etc., véase el apartado especifico.

Registre la fecha de la obra en el campo 046 y como adicién al titulo preferido de
la obra cuando sea necesaria para diferenciarla de otra obra con el mismo titulo.

Registro de la fecha de una obra de manera independiente

Registre las fechas relacionadas con la obra (creacién/inicio y fin) limitandose
a especificar el afio.
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046 ## $k1981
[Obra con una fecha tnica o de inicio de creacion]

046 ## $k1975%11982
[Obra con fecha de inicio y de finalizacion]

Siga la norma I1SO 8601 (edtf) para el registro de fechas mas complejas, como
fechas aproximadas o anteriores a la era cristiana.

046 ## $k19XX $2edtf
[se desconoce el afio, pero se conoce el siglo]

046 ## $k1975?%$2edtf
[cuando la fecha que tenemos es posible o incierta]

046 ## $k1854~%$2edtf
[cuando la fecha que tenemos es probable (aproximadamente)]

046 ## $k156X$2edtf
[cuando el afio es desconocido dentro de una década]

046 ## $k-0019%2edtf
[cuando se cred en afios anteriores a la era actual]

Registre la fecha de la obra en el campo 046 si cuenta con esa informacion,
aunque no sea necesaria para diferenciar la obra de otra con el mismo titulo.

046 ## $k1936

100 $aUnamuno, Miguel de $d(1864-1936). $tSan Manuel Bueno,
martir

[Registro de autoridad]

Para instrucciones sobre el registro de la fecha de la obra como parte de pun-
tos de acceso autorizados que representan tipos especiales de obras, véanse
las instrucciones adicionales:

* Obras musicales.

+ Obras juridicas.
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Registro de la fecha de la obra como adicién al punto de acceso

Fundamentalmente cuando son obras destinadas a publicarse cada cierto tiempo
dando cuenta de una realidad. Califique ambas obras, si dispone de los datos.

130 #0 $alnforme de la lectura en Espafia (2005)
130 #0 $alnforme de la lectura en Espafia (2012)

110 1# $aMadrid. $bAyuntamiento. $tPlan de ordenacién urbana
(1981)
110 1# $aMadrid. $bAyuntamiento. $tPlan de ordenacién urbana
(2005)

También cuando, siendo la misma forma artistica, no hay otro elemento dife-
renciador posible.

100 1# $a Molinero, Pablo J. Luis. $tMorfogenia (2006)

100 1# $a Molinero, Pablo J. Luis. $tMorfogenia (2019)

[Ambas obras se componen de narraciones recopiladas por el autor,
distintas en su contenido]

LUGAR DE ORIGEN DE LA OBRA

Las adiciones al titulo preferido de la obra se registran entre paréntesis en el mis-
mo subcampo que el titulo al que acompafian. En caso de que se necesite mas
de un elemento adicional, cada elemento se separara del anterior con un punto.

MARC21 de Autoridad:

100 $t, 110 $t, 130 $a

370 $g [descripcion estructurada o no estructuradal
370 $0 [identificador]

370 $1 [IRI]

MARC21 Bibliografico:
100 $t, 110 $t, 130 $a

IRI
http://rdaregistry.info/Elements/w/P10218

[FLA LRM
http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/R33
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ELEMENTO NUCLEO cuando es necesario para diferenciar una obra de otra
obra con el mismo titulo.

El lugar de origen de la obra es el pais u otra jurisdiccion territorial en la cual
se origind la obra.

Registre el lugar de origen de la obra en el campo 370 y como adicién al titulo
preferido de la obra cuando sea necesario para diferenciarla de otra obra con
el mismo titulo.

Registro del lugar de origen de una obra de manera independiente

Registre el lugar de origen de la obra, sin abreviaturas, siempre que tenga esta
informacion.

Registre el lugar de origen de la obra utilizando un término autorizado del
vocabulario de términos geograficos del Catalogo de autoridades de la BNE
(campo 781 sin dolarizar, separado por comas).

Registre el lugar de origen de la obra en el campo 370 si cuenta con esa informa-
cién, aunque no sea necesario para diferenciar la obra de otra con el mismo titulo.

100 1# $aMankell, Henning $d(1948-2015). $tBrandvagg
370 ## $gSuecia $2embne
[Registro de autoridad]

100 1# $aRojas, Fernando de$d(aproximadamente 1470-1541)%tLa
Celestina

370 ## $gEspafa, Castilla-La Mancha, Toledo (Provincia), La Puebla
de Montalban

[Registro de autoridad]

Registro del lugar de origen de una obra como adicién al punto
de acceso

Fundamentalmente en publicaciones periddicas de caracter e informacién lo-
cal. Califique ambas obras, si dispone de los datos para hacerlo.

130 O# $aBoletin informativo municipal (Colmenar de Oreja)
130 0# $aBoletin informativo municipal (Chiclana)
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Para instrucciones sobre el registro del lugar de origen como parte del punto
de acceso autorizado que representa obras musicales, véanse instrucciones

adicionales en el apartado correspondiente.

Registro de otras caracteristicas distintivas de la obra como adicién
al punto de acceso

Colecciones de obras

Utilice preferentemente el nombre del compilador tal y como aparezca en la
fuente. Si son varios, utilice el primero citado.

130 0# $aAntologia de poesia espafiola (José Mas)

Sino aparece mencionado ningun compilador, tome la editorial como entidad
responsable y siga las instrucciones a continuacion

Obras bajo responsabilidad editorial

Para obras creadas bajo responsabilidad editorial (enciclopedias, dicciona-
rios, manuales, etc...) utilice el nombre normalizado de la editorial. Redacte
un punto de acceso de la editorial como entidad responsable siguiendo las

pautas del apartado Relaciones de agentes con obras. Tenga en cuenta que
aqui la editorial se esta tratando como responsable de la creacion de la obra,

no como editor de la manifestacion.

130 0# $aEndocrinologia (Editorial Panamericana)
130 O# $aEnciclopedia basica escolar (Océano)

Otros posibles elementos dependeran de la naturaleza de la obra.

130 O# $aEl Pais (Editorial Andalucia)
130 0# $aCodex Calixtinus (Universidad de Salamanca)

En el caso de exposiciones cuyo punto de acceso sea el titulo, el juicio del ca-
talogador determinara en cada caso qué adiciones seran las mas adecuadas.
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130 O# $aObras maestras de la pintura (1979)130 0# $aObras
maestras de la pintura (1998)

130 O# $aVelazquez (2010)

130 0# $aModernismo en Espafia (Museo del Prado)

130 O# $aModernismo en Espafia (Museo de Bellas Artes
(Barcelona))

HISTORIA DE LA OBRA

MARC21 de Autoridad:
678 $a [descripcidn no estructuradal

[RI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10210
IFLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/E1A2

Informacion relativa a la historia de una obra. Registre la historia de la obra
como un elemento separado. La historia de la obra no se registra como parte
de un punto de acceso. Se intentara, como norma general, dar la fuente o fuen-
tes de la que se han extraido los datos, entre paréntesis, al final de los mismos.

678 ## $aFue publicada por entregas entre abril de 1836y
noviembre de 1837 (WWW Wikipedia, 5-11-2021)
[Historia de The Pickwick papers]

IDENTIFICADOR DE LA OBRA

MARC21 de Autoridad:
001, 024 $a [identificador]
024 $1 [IRI]

[RI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10002
[FLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/R13
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El campo 001 del registro de autoridad de la obra actuara como identificador
de la obra.

El campo 024 recoge un numero normalizado o URI asociado al $a de la obra
representada en los campos 1XX, que enlaza con otros catalogos (VIAF por
ejemplo). Indicaremos la fuente en $2.

024 ## $1http://viaf.org/viaf/184295284%2viaf
100 1# $aCervantes Saavedra, Miguel de$d(1547-1616).$tDon
Quijote de la Mancha
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INSTRUCCIONES
ADICIONALES DE
OBRAS MUSICALES



TITULO DE UNA OBRA MUSICAL
Contiene ELEMENTOS NUCLEO

Se distinguen los siguientes subelementos:

+ Titulo preferido de una obra musical. NUCLEO
» Variante de titulo de una obra musical.

Aplique las instrucciones correspondientes al construir el punto de acceso au-
torizado que represente uno de los siguientes tipos de obras musicales:

* Obras musicales con letra, libreto, texto, etc.

+ Pasticcios, 6peras de baladas, etc.

+ Obras compuestas para coreografias.
+ Adaptaciones de obras musicales.

- Operas y otras obras draméticas con texto y titulo nuevo,

* Cadencias.

+ Partituras musicales y musica incidental de obras dramaticas, etc.

Para musica oficialmente prescrita como parte de una liturgia, construya el
punto de acceso autorizado aplicando las instrucciones dadas en el apartado

correspondiente.
Para otros tipos de obras musicales, véanse los apartados correspondientes.

Para libretos, lirica y otros textos de obras musicales, véase el apartado
correspondiente.

Incluya elementos adicionales en el punto de acceso autorizado segun sea
aplicable.

Para una parte o partes de una obra musical, véase el apartado correspondiente.

Fuentes de informacién

Tome la informacion sobre la forma de la obra de cualquier fuente. Para pau-
tas adicionales sobre las fuentes de informacion del titulo preferido de obra,
véase el apartado correspondiente.

Pautas generales sobre el registro de titulos de obras musicales

Cuando registre un titulo de una obra musical, aplique las pautas sobre uso
de mayusculas, numeros, marcas diacriticas, articulos iniciales, espaciado en-
tre iniciales y siglas, y abreviaturas, etc.
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TITULO PREFERIDO DE UNA OBRA MUSICAL
ELEMENTO NUCLEO

MARC21 de Autoridad:
100, 110, 111 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.
130 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

El titulo preferido de una obra musical es el titulo o forma del titulo elegido
para identificar la obra musical. Es también la base para el punto de acceso
autorizado que representa esa obra.

Fuentes de informaciéon

Tome el titulo preferido de la obra de los recursos que la materializan o de las
fuentes de referencia. Elija la fuente correspondiente para obras creadas des-
pués de 1500 o para obras creadas antes de 1501.

PAUTAS GENERALES PARA ELEGIR EL TITULO PREFERIDO

Obras musicales creadas después de 1500

Elija el titulo o forma del titulo -en su lengua original- por el que es mas cono-
cida la obra en los recursos que la materializan o en las fuentes de referencia.

100 10 $aWagner, Richard $d(1813-1883),$ecompositor

240 10 $aDie Meistersinger von NUrnberg

245 14 $ales Maitres Chanteurs /$cRichard Wagner

[Base del titulo preferido de una obra por Richard Wagner escrita
originalmente en aleman]

100 10 $aMozart, Wolfgang Amadeus$d(1756-1791),$ecompositor
240 10 $aMissa brevis, $nK. 192,$rfa mayor

245 10 Missa brevis en fa mayor, K. 192 /$cWolfgang Amadeus Mozart
[Base del titulo preferido de una obra por Wolfgang Amadeus Mozart]

Sino hay titulo o forma del titulo en la lengua usada originalmente por el com-
positor por el cual la obra se conoce comunmente o la lengua del titulo usada
originalmente por el compositor no se puede establecer, elija en este orden
de preferencia, como el titulo preferido:
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+ El titulo original del compositor.

* El titulo propiamente dicho de la edicion original.

100 1# $aSchoenberg, Arnold$d(1874-1951),$ecompositor
240 10 $aKammersymphonie, $nn. 1, op. 9
245 10 $aSinfonia de cdmara, op. 9 / $cSchoenberg

Si el titulo o forma del titulo elegido se encuentra en una escritura que difiere
de la escritura preferida por la agencia que crea los datos, aplique las instruc-

ciones correspondientes.
Si el titulo del compositor y el titulo propiamente dicho de la edicion ori-

ginal no esta disponible o la obra no tiene titulo, aplique las instrucciones
correspondientes.

Obras musicales creadas antes de 1501

Para obras musicales creadas antes de 1501, elija como el titulo preferido el
titulo o forma del titulo en la lengua original por la cual se conoce comunmen-
te en fuentes de referencia. Si la informacion de las fuentes de referencia no
es concluyente, elija (en este orden de preferencia) el titulo que se encuentra
mas frecuentemente en:

- Ediciones modernas.
- Ediciones antiguas.

- Copias manuscritas.

100 1# $aGuillaume de Machaut$d(aproximadamente
1300-1377),$ecompositor

240 10 $aMesse de Nostre Dame

245 13 $alLa misa de Notre Dame /$cGuillaume de Machaut

Base del titulo preferido de una obra de Guillaume de MachautSi el titulo o forma
del titulo elegido se encuentra en una escritura que difiere de la escritura prefe-
rida de la agencia que crea los datos, aplique las instrucciones correspondiente.

Si un titulo no esta disponible en la lengua original en fuentes de referencia
modernas o enrecursos que materializan la obra porque la obra esta intitulada
o el titulo no se puede encontrar, aplique las instrucciones correspondientes.
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REGISTRO DEL TITULO PREFERIDO DE UNA OBRA MUSICAL
Las instrucciones se aplican a obras individuales y a compilaciones de obras.

No registre un titulo alternativo como parte del titulo preferido, registrelo
como punto de acceso variante.

100 1# $aCherubini, Luigi$d(1760-1842),$ecompositor
240 14 $ales deux journées
245 14 $ales deux journées ou Le porteur d'eau

Obras musicales individuales

Registre el titulo elegido como el titulo preferido de una obra musical, aplican-
do las instrucciones de obra general.

No registre un titulo alternativo como parte del titulo preferido.

100 1# $aLennon, John$d(1940-1980),$ecompositor

240 10 $al want to hold your hand

245 10 $aTu mano cogeré :$bfox-moderato /$cversidn, J. Corcega,
John Lennon, Paul McCartney

Aplique estas instrucciones adicionales, segun sea aplicable:

« Titulo preferido que consiste solo en el nombre de un tipo de composicién.

Excepcion

Si el titulo preferido es distintivo e incluye el nombre de un tipo de compo-
sicion y todas las obras de ese tipo del compositor también estdn citadas
como una secuencia numerada de las composiciones de ese tipo, registre
solo el nombre del tipo como el titulo preferido. Aplique las instrucciones
adicionales correspondientes, segun sea aplicable.

100 10 $aBeethoven, Ludwig van$d(1770-1827)
240 10 $aSinfonias,$nn. 3, op. 55,%rmi bemol mayor
245 10 $aSinfonia Nr. 3, “Eroica”, op. 55 /$cLudwig Van Beethoven
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Titulo preferido que consiste solo en el nombre de un tipo
de composicion

Aplique las instrucciones siguientes, segun sea aplicable:

* Eleccién de la lengua.
« Forma singular o plural.

Eleccion de la lengua

Registre la forma aceptada del nombre del tipo de composicién en espafiol si
el nombre tiene una forma afin o similar en esa lengua, o el mismo nombre
se usa en esa lengua.

100 10 $aBrahms, Johannes$d(1833-1897),$ecompositor
243 10 $aCuartetos ,$mpiano, violin, viola, violonchelo?
245 10 $aTres cuartetos con piano op. 25, 26 y 60 /$cBrahms

100 10 $aHandel, George Frideric $d(1685-1759)
240 10 $aConcerti grossi ,$nop. 6, n. 9-12
245 10 $aConcerti grossi op. 6, nos. 9-12 /$cGeorg Friedrich Haendel

De lo contrario, registre la forma del nombre del tipo de composicion en la
lengua del titulo preferido.

100 10 $aSchubert, Franz$d(1797-1828)
240 10 $aStucke ,$mpiano, $nD. 946
245 10 $aDrei Klavierstucke (Impromptus) D. 946 /cFranz Schubert

Forma singular o plural

Registre la forma aceptada del nombre del tipo de composicién en la forma
singular a menos que el compositor haya escrito mas de una obra con el mis-
mo titulo preferido

3 En Reglas de Catalogacion Espafiolas (1995), seglin la norma 16.9.2 B, para las agrupaciones de musica de cdmara estandares se utilizaban una

serie de términos especificos. En RDA se elimina esta practica y se nombran los instrumentos individualmente.
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100 10 $aMozart, Wolfgang Amadeus$d(1756-1791),$ecompositor
240 10 $aRequiem,$nK. 626,$rre menor
245 10 $aRéquiem de Mozart

Construccién de los puntos de acceso

MARC21 Bibliografico:

245: cuando el titulo preferido de la obra es el mismo que el titulo propiamente dicho de la
manifestacion, no hay autor y no se va a redactar un registro de autoridad de la obra.

130: cuando el titulo preferido de la obra es distinto del titulo propiamente dicho de la
manifestacién, no hay autor y no se va a redactar un registro de autoridad de la obra.

1XX + 240 / 243 / 245: cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.

700, 710, 711, 730: cuando se esté registrando el punto de acceso de una obra relacionada.

MARC21 de Autoridad:
100, 110, 111, 130

Obras creadas por un agente

Si un agente es responsable de la creacién de la obra, construya el punto de
acceso autorizado que representa combinando (en este orden):

* El punto de acceso autorizado que representa ese agente segln sea
aplicable.

* Titulo preferido de la obra musical.

Para obras con atribucién incierta, véase el apartado correspondiente.

100 $aChaikovskii, Piotr llich$d(1840-1893).$tLebedinoe ozero (ballet)
[Registro de autoridad]

100 1# $aChaikovskii, Piotr llich$d(1840-1893),$ecompositor
240 10 $alLebedinoe ozero (ballet)
[Registro bibliogrdfico]

Obras musicales con letra, libreto, texto, etc.

Para una obra musical que incluye palabras ya sea en forma de letra, libreto,
texto, etc. (por ejemplo, una cancion, una 6pera, una comedia musical), cons-
truya el punto de acceso autorizado combinando:
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* El punto de acceso autorizado que representa al compositor de la musi-
ca, segun sea aplicable.

* El titulo preferido de la obra.

Registre en un campo 7XX del registro bibliografico el punto de acceso autori-
zado para el texto original.

100 1# $aAdams, John$d(1947-) .$tNixon in China
[Registro de autoridad]

100 1# $aAdams, John$d(1947-),$ecompositor.

245 10 $aNixon in China /$cmusic by John Adams ; libretto by Alice
Goodman

700 1# $aGoodman, Alice.$elibretista

[Registro bibliogrdfico]

Pasticcios o pastiches, éperas de baladas, etc.
Composicién original

Si la musica de un pasticcio fue especialmente compuesta para este, constru-
ya el punto de acceso autorizado que represente la obra combinando

* El punto de acceso autorizado que representa al compositor menciona-
do en primer lugar en los recursos que materializan la obra o en fuentes
de referencia.

* Titulo preferido de la obra.

En el registro de autoridad de la obra, redacte variantes de titulo con el nom-
bre de los otros compositores

100 1# $aAmadei, Filippo$d(activo en 1690-1730),$ecompositor
240 10 $aMuzio Scaevola

245 14 $aThe most favourite songs in the opera of Muzio Scaevola
/$ccomposed by three famous masters

500 ## $aThe compositors are Amadei, Bononcini, and Handel
700 1# $aBononcini, Giovanni$d(1670-1747),$ecompositor

700 1# $aHandel, George Frideric$d(1685-1759),$ecompositor
[Registro bibliogrdfico]
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100 1# $aAmadei, Filippo$d(activo en 1690-1730).$tMuzio Scaevola
400 1# $aBononcini, Giovanni$d(1670-1747).$tMuzio Scaevola

400 1# $aHandel, George Frideric$d(1685-1759).$tMuzio Scaevola
[Registro de autoridad]

Composicidn previa existente

Sila musica de un pasticcio, Opera balada, etc. consiste en baladas, canciones,
arias, etc., preexistentes, de varios compositores, construya el punto de acce-
so autorizado utilizando el titulo preferido de la obra

Obra musical compuesta por 69 numeros de varios compositores,
adaptada por Pepusch; texto de John Gay:

245 04 $aThe beggar's opera /$cwritten by John Gay ; the overture
composed and the songs arranged by John Pepusch

700 1# $aPepusch, John Christopher$d(1667-
1752),$ecompositor,$earreglista

700 1# $aGay, John$d(1685-1732).%elibretista

[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aGay, John$d(1685-1732)
100 1# $aPepusch, John Christopher$d(1667-1752)
[Registros de autoridad]

Compilacion de fragmentos

Si la obra es una compilacion de resiumenes musicales de un pasticcio, opera
balada, etc., utilice el punto de acceso autorizado que representa la obra de la
cual fueron tomados los fragmentos.

130 44# $aThe Beggar's wedding

245 10 $aSongs in the opera call'd The beggar's wedding :$bas it is
performed at the theatres

[Registro bibliogrdfico]

130 44# $aThe Beggar's wedding
[Registros de autoridad]
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Fragmentos Unicos

Sila obra es un resumen individual de un pasticcio, etc., construya el punto de
acceso autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al compositor del resumen.

* El titulo preferido del resumen.

100 1# $aHandel, George Frideric$d(1685-1759),$ecompositor
245 10 $aMa come amar? :$bduetto nel Muzio Scaevola del sigr
Handel

[Los otros compositores del pasticcio son Amadei y Bononcini]

Si se desconoce el compositor del resumen, utilice el titulo preferido del
extracto como el punto de acceso autorizado que representa la obra.

Composiciones para coreografias

Para una obra musical compuesta para movimiento coreografico, tal como
ballet o pantomima, construya el punto de acceso autorizado que represente
la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al compositor de la musica.

* Titulo preferido de la obra.

100 1# $aHahn, Reynaldo$d(1874-1947)
245 10 $aCiboulette :$bopérette en 3 actes & 4 tableaux
/$cReynaldo Hahn ; livret de Robert de Flers & Francis de Croisset

Adaptaciones de obras musicales

Aplique las instrucciones dadas en Titulo preferido de una obra musical para
una adaptacion que pertenezca a una o mas de las siguientes categorias:

* Arreglos descritos como transcritos libremente, basados en, etc., y otros
arreglos que incorporan nuevo material.

+ Parafrasis de varias obras o del estilo general de otro compositor.

* Arreglos en los que se ha cambiado la armonia o el estilo musical del original.
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* Interpretaciones de obras musicales que implican considerable.

+ Responsabilidad creativa en la adaptacién, improvisacion, etc., por par-
te del intérprete o intérpretes.

* Cualquier otra alteracion distintiva de otra obra musical.

Operas y otras obras dramaticas con texto y titulo nuevos

Si el texto, el argumento, musica de fondo u otro elemento verbal de la obra
musical o si se ha proporcionado un texto nuevoy el titulo ha cambiado, cons-
truya el punto de acceso autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la obra original.

+ El titulo de la adaptacién, encerrado entre paréntesis.

100 1# $aMozart, Wolfgang Amadeus$d(1756-1791),$ecompositor
240 10 $aCosi fan tutte (Dame Kobold)

245 14 $aDie Dame Kobold (Cosi fan tutte) /$cbearbeitet von Carl
Scheidemantel.

El punto de acceso autorizado para el trabajo original es “Mozart,
Wolfgang Amadeus, 1756-1791. Cosi fan tutte”; Scheidemantel
sustituyo6 un libreto completamente nuevo basado en la obra de
Calderdn de la Barca

Cadencias
Para una cadencia, construya el punto de acceso autorizado que representa
la obra combinando:
* El punto de acceso autorizado que representa al compositor de la cadencia.
* El titulo preferido de la cadencia.

Establezca relaciones existentes entre las obras tanto en el registro bibliogra-
fico como en el/los registro/s de autoridad.

100 1# $aSchumann, Clara$d(1819-1896),$ecompositor

245 10 $aCadenzen zu Beethoven's Clavier-Concerten
/$ccomponirt von Clara Schumann.

700 1# $iCadencia compuesta para (obra):$aBeethoven, Ludwig
van$d(1770-1827).$tConciertos,$mpiano, orquesta

[Registro bibliogrdfico]
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100 1# $aSchumann, Clara$d(1819-1896).$tCadenzen zu
Beethoven's Clavier Concerten

500 1# $wr$iCadencia compuesta para (obra):$aBeethoven,
Ludwig van$d(1770-1827).$tConciertos,$mpiano, orquesta

100 1# $aBeethoven, Ludwig van$d(1770-
1827).$tConciertos,$mpiano, orquesta

500 1# $wr$iCadencia (obra): $aSchumann, Clara$d(1819
1896).$tCadenzen zu Beethoven's Clavier-Concerten

[Registros de autoridad. La segunda relacion se dard si se considera
necesario]

Si la cadencia no tiene su propio titulo, asigne un titulo aplicando las ins-
trucciones dadas en manifestacion para el Registro de titulos asignados en
el Perfil de aplicacién de RDA para Musica notada en la Biblioteca Nacional de

Espafia (pagina 28).

Musica y musica incidental para obras dramaticas, etc.

Para musica o musica incidental compuestas para una obra dramatica,
una pelicula cinematografica, etc. construya el punto de acceso autorizado
combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al compositor de la musica.
* El titulo preferido de la obra.

Establezca relaciones existentes entre las obras tanto en el registro bibliogra-
fico como en el/los registro/s de autoridad.

100 1# $aElfman, Danny,$ecompositor

240 14%aThe nightmare before Christmas

245 10 $aTim Burton's The nightmare before Christmas /$cmusic
and lyrics by Danny Elfman

730 O# $aTim Burton's The nightmare before Christmas (Pelicula
cinematografica)

[Registro bibliogrdfico]
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100 1# $aElfman, Danny.$tThe nightmare before Christmas
530 O# $wr $i Musica de pelicula cinematografica (obra):$aTim
Burton’s The nightmare before Christmas (Pelicula cinematografica)

130 0# $aTim Burton's The nightmare before Christmas (Pelicula
cinematografica)

500 1# $wr $iMusica para pelicula cinematografica (obra):
$aElfman, Danny.$tThe nightmare before Christmas

[Registros de autoridad]

REGISTRO DEL TiTULO PREFERIDO DE UNA PARTE O PARTES
DE UNA OBRA MUSICAL

Una parte

Registre un niumero usado para identificar la parte como un namero. Si el nu-
mero de la parte no tiene término general asociado con él, preceda el niUme-
ro con la abreviatura de numero o su equivalente en otra lengua. Registre la
abreviatura en la lengua en la cual el titulo preferido de la obra esta registrado
como un todo.

Si cada una de las partes esta identificada unicamente mediante un namero,
registre el numero de la parte.

100 1# $aBrahms, Johannes$d(1833-1897),$ecompositor
240 10 $aUngarische Tanze.$nNr.5

Si cada una de las partes esta identificada solamente mediante un titulo u otra
designacién verbal, registre el titulo u otra designacion verbal de la parte.

100 1# $aVerdi, Giuseppe$d(1813-1901),$ecompositor
240 10 $a Aida. $pCeleste Aida
245 10 $aAida, $nnActo I. $pCeleste Aida /$cGhislanzoni, Verdi

100 1# $aBeethoven, Ludwig van$d(1770-1827),$ecompositor
240 10 $aSinfonias, $n. 1, op. 21$rdo mayor.$pAndante cantabile
con moto

245 10 $aSymphony, no. 1, op. 21, C major $nll $pAndante
cantabile con moto /$carrangement by F. Liszt ; Beethoven
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Si cada una de las partes esta identificada por un nimero y cada una de las
partes esta identificada por su propio titulo o una designacion verbal, registre
el titulo u otra designacién verbal de la parte.

100 1# $aMozart, Wolfgang Amadeus$d(1756-1791),$ecompositor
240 10 $aCosi fan tutte.$pCome scoglio

245 10 $aCome scoglio /$cMozart

[“Come scoglio” esta numerado como no. 14 en la dpera, cada pieza de
la obra tiene su propio Titulo: no se requiere la numeracion de la pieza.]

Si cada una de las partes esta identificada por un numero y algunas de las par-
tes estan identificadas también por un titulo u otra designacién verbal, regis-
tre el nUmero de la parte, seguido por una comay el titulo u otra designacion,
si existe alguna.

100 1# $aSchumann, Robert$d(1810-1856),$ecompositor

240 10 $aAlbum fur die Jugend.$nNr. 26

245 10 $aAlbum para la juventud /$cRobert Schuman

[Todas las piezas de esta obra estdn numeradas y la mayoria tiene sus
propios Titulo, pero el numero 26 no: el numero se registra]

100 1# $aSchumann, Robert$d(1810-1856),$ecompositor

240 10 $Album fur die Jugend.$nNr. 28,$pErinnerung

245 10 $aAlbum para la juventud /$cRobert Schuman

[Todas las piezas en esta obra estan numeradas y esta pieza tiene su
propio titulo: el nimero y el titulo se registran]

Si la parte es un componente de una parte mayor de una obra musical, regis-
tre el titulo preferido de la parte mayor, seguido del titulo preferido de la par-
te menor. Separe el titulo preferido de la parte mayor del titulo preferido de
la parte menor con un punto.

100 1# $aPraetorius, Hieronymus$d(1560-1629)$ecompositor
240 10 $aOpus musicum.$pCantiones sacrae.$pO vos omnes
[“Cantiones sacrae” es distintivo, por lo que se registra asi como la
parte mds pequefia.]
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Excepcion

Si el titulo preferido de la parte mayor no es distintivo y el titulo preferido de
la parte mayor no se requiere para identificar la parte menor, omita el titulo
preferido de la parte mayor del titulo preferido de la parte menor.

100 1#%$aHandel, George Frideric$d(1685-1759),$ecompositor
240 10$aMessiah.$pPifa

[no “Handel, George Frideric, 1685-1759. Messiah. Part 1. Pifa”,

ya que “Parte 1” no es distintivo y no se requiere identificar la parte

mds pequefia]

100 14# $aVerdi, Giuseppe$d(1813-1901),$ecompositor

240 10 $aTraviata.$nAtto 30.$pPreludio

[“Atto 3" no es distintivo, pero se requiere para identificar la parte mas
pequefia ya que hay un “Preludio” en cada acto. Esta codificado en $n
porque contiene un ndmero]

CONSTRUCCION DEL PUNTO DE ACCESO

MARC21 Autoridades

500, 510, 511, 530 $0 [identificador]

500, 510, 511, 530 $1 [IRI]

500,510%a,b,¢c,d, f,gmn,p, qrt511%acdefnpqst530%adfkmnnpr
[descripcion estructuradal

MARC21 Bibliografico

490 $a [descripcion no estructurada]

490 $x, 700 $0, $x, 710 $0, $x, 711 30, $x, 730 $0, $x, 773 $0, $r, $u, $w, $x, $y [identificador]
700 $1,710$1, 711 $1, 730 $1 [IRI]

700%a,b,c,d, f, gk l,np,qtu 710%ab,cdfgklnpt711%acdefgklnpq
t,u;730%a,d,f, g nprt;773%a, g m,n,p,s, tldescripcion estructuradal

Una parte

Construya el punto de acceso autorizado que representa una parte de una
obra musical combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la obra como un todo.

* El titulo preferido de la parte.
100 1# $aBrahms, Johannes$d(1833-1897).$tUngarische

Tanze.$nN. 5
[Registro de autoridad]

67



100 1# $aBrahms, Johannes$d(1833-1897),$ecompositor
240 10 $aUngarische Tanze.$nN. 5
[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aVerdi, Giuseppe$d(1813-1901).$tAida.$pCeleste Aida
[Registro de autoridad]

100 1# $aVerdi, Giuseppe$d(1813-1901),$ecompositor
240 10 $aAida.$pCeleste Aida
[Registro bibliogrdfico]

Dos 0 mas partes
Aplique la alternativa

Cuando identifique dos o mds partes de una obra musical, identifique las
partes en forma colectiva. Registre el titulo colectivo convencional Seleccion
como el titulo preferido de las partes a menos que las partes formen un
grupo llamado suite por el compositor. Aplique esta instruccion en vez de o
como adicion al registro del titulo preferido de cada una de las partes.

100 1#%$aRossini, Gioacchino$d(1792-1868),$ecompositor

240 10 $all Barbieri di Siviglia.$kSeleccion

245 10 $aFragmentos del Il Barbieri di Siviglia/$cGioacchino Rossini
700 1# $aRossini, Gioacchino$d(1792-1868).$tBarbiere di
Siviglia.$pVoce poco fa

700 1# $a Rossini, Gioacchino$d(1792-1868).$tBarbiere di
Siviglia.$pLargo al factotum

[Titulo preferido para una parte de Il Barbiere di Siviglia
de Rossini, en una compilacion que también incluye la parte Largo

al factétum]

MARC21 de Autoridad:

500, 510, 511, 530 $0 [identificador]

500, 510, 511, 530 $1 [IRI]

500,510 %a,b,¢c,d, f,gm,n,p,qrt511%ac¢cdefnpqst;530%adfkmnnp,r
[descripcidn estructurada]
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MARC21 Bibliografico:

490 $a [descripcion no estructurada]

490 $x, 700, 710, 711, 730 $0, $x, 773 %0, $r, $u, $w, $x, $y [identificador]

700, 710, 711, 730 $1 [IRI]

700%a,b, ¢, d, f,g k|, npqgtu710%a b, cdfgklnpt711%acdefgklnpq,
t,u;730%a,d,f,gn,prt;773%a, g m,n,p,s, t[descripcion estructuradal

Construya el punto de acceso autorizado que representa las partes combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la obra como un todo.

« Eltérmino Seleccidn a continuacion del titulo preferido de la obra como un todo.

100 1# $a Brahms, Johannes$d(1833-1897).$tUngarische
Tanze.$kSeleccién
[Registro de autoridad]

100 1# $aBrahms, Johannes$d(1833-1897),$ecompositor

240 10 $aUngarische Tanze.$kSeleccién

245 10 $aUngarische Tanze .$nN.5-6 :$b fur Klavier zu vier Handen
/$c Johannes Brahms

700 12 $aBrahms, Johannes$d(1833-1897).$tUngarische Tanze .$nN. 5
700 12 $aBrahms, Johannes$d(1833-1897).$tUngarische Tanze .$nN. 6
[Registro bibliogrdfico]

100 1# $aWagner, Richard$d(1813-1883).$tDie Meistersinger von
NUrnberg.$kSeleccion
[Registro de autoridad]

100 1# $aWagner, Richard$d(1813-1883),$ecompositor

240 10 $aDie Meistersinger von NUrnberg.$kSeleccién

245 10 $aDie Meistersinger von NUrnberg :$bAuszuge /$cRichard
Wagner

[Registro bibliogrdfico]

Excepcion

Si las partes forman un grupo llamado suite por el compositor, construya el
punto de acceso autorizado que representa la suite combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la obra como un todo.

* El término Suite.
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100 1# $aSibelius, Jean$d(1865-1957).$tKarelia.$pSuite
[Registro de autoridad]

100 1# $aSibelius, Jean$d(1865-1957),$ecompositor 240 10
$aKarelia.$pSuite
[Registro bibliogrdfico]

Afada los puntos de acceso para cada una de las partes, excepto a aquellas
gue forman un grupo llamado suite por el compositor.

Dos o mds partes no numeradas designadas por el mismo término general

Si una parte de una obra musical se designa con el mismo término general
que otras partes y la parte no esta numerada, incluya en el punto de acceso
autorizado que representa la parte uno o mas de los elementos de identifi-
cacion incluidos en las instrucciones sobre los Elementos adicionales en los
puntos de acceso que representan obras musicales con titulos no distintivos.
Incluya tantos como sean necesarios para distinguir la parte.

100 1# $aCima, Giovanni Paolo$d(activo en 1598-1622).$tConcerti
ecclesiastici.$pSonata,$mcorneta, violin, bajo continuo

100 1# $aCima, Giovanni Paolo$d(activo en 1598-1622).$tConcerti
ecclesiastici.$pSonata,$mviolin, bajo continuo

Si tales elementos no son apropiados, determine el nimero de la parte en el
conjunto:

100 1# $aMilan, Luis$d(aproximadamente 1500-aproximadamente
1561).$tMaestro.$pPavana (N. 23)

100 1# $aMilan, Luis$d(aproximadamente 1500-aproximadamente
1561).$tMaestro.$pPavana (N. 24)
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Compilaciones de obras musicales

Obras completas

Registre el titulo colectivo convencional Obras como el titulo preferido de una
compilacion que consiste en, o pretende ser, las obras musicales completas
de un compositor. Trate las compilaciones que estan completas en el momen-
to de la publicacion como obras completas.

100 1# $aBach, Johann Sebastian$d(1685-1750),$ecompositor
243 10 $aObras

Obras completas para un medio general o especifico

Si una compilacién de obras consiste en, o pretende ser, todas las obras de un
compositor para un medio amplio o especifico y las obras no son de un solo
tipo de composicion, registre un titulo colectivo convencional generalmente
descriptivo del medio original como el titulo preferido. Seleccione términos
para el medio de interpretacion de la lista de términos de medios de interpre-
tacion de la Biblioteca Nacional de Espanfia.

100 1# $aAlbéniz, Isaac$d(1860-1909),$ecompositor
243 10 $aPiano

100 1# $aSatie, Erik$d(1866-1925),$ecompositor
243 10 $aPiano, 4 manos

Si las obras son de un solo tipo de composicién, aplique las instrucciones da-

das en Obras completas de un solo tipo de composicién para un medio espe-
cifico o para varios.

Obras completas de un solo tipo de composicion para un medio
especifico o para varios

Si una compilacion consiste en obras de un solo tipo de composicion y la com-
pilacién es, o pretende ser, todas las obras del compositor de obras de ese tipo,
registre un titulo colectivo convencional usando el nombre del tipo de composi-
cién como el titulo preferido de la compilacion. Seleccione los términos para el
tipo de composicion de la lista de encabezamientos de género/forma de la BNE.
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100 1# $aDebussy, Claude$d(1862-1918),$ecompositor
243 10 $aSonatas

100 1 $aWagner, Richard$d(1813-1883),$ecompositor
243 10 $aOperas

100 1# $aAlbéniz, Isaac$d(1860-1909),$ecompositor
243 10 $aRomanzas

100 1# $aDvorak, Antonin$d(1841-1904),$ecompositor
243 10 $aSinfonias

Politica de la BNE: Para colecciones de musica popular, normalmente use el
titulo colectivo convencional Canciones. Seleccidn. Si el recurso provee una
clara evidencia de que todas las canciones son compilaciones de obras mayo-
res de un solo tipo de composicion, utilice la forma autorizada siguiendo las

instrucciones dadas en Compilaciones incompletas.

100 1# $aPorter, Cole$d(1891-1964),$ecompositor
240 10%$aMusicales.$kSeleccion

100 1# $aPorter, Cole$d(1891-1964),$ecompositor
240 10%aCanciones.$kSeleccion

Compilaciones incompletas

Cuando identifique dos 0 mas obras en una compilacion incompleta, registre
un titulo colectivo convencional, seguin sea aplicable, seguido de Seleccidn.
Aplique esta instruccion en vez de o en adicion al registro del titulo preferido
de cada una de las obras en la compilacion.

100 1 $aSatie, Erik$d(1866-1925),$ecompositor

243 10 $aPiano.$kSeleccién

245 10 $aObras maestras para piano/$cErik Satie

700 1# $aSatie, Erik$d(1866-1925).$tEmbryons desséchés
700 1#%$aSatie, Erik$d(1866-1925).$tValse-ballet
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Construccion del punto de acceso de obras creadas por mas de
un agente

Para obras con mas de un creador, en primer lugar, determine si es una obra
creada en colaboracion o una compilacion de obras de diferentes creadores:

En una obra en colaboracién, dos 0 mas agentes son responsables de la crea-
cion de la obra de forma conjunta.

En una compilacion hay dos o mas obras, cada una con sus propios agentes
responsables.

Algunos indicios que pueden ayudar a determinar si es colaboraciéon o com-
pilacion son la presencia de un director o compilador (suele darse en compi-
laciones), la imposibilidad de colaboracion (p. ej., porque los creadores hayan
vivido en épocas distintas), o que el propio recurso especifique que cada res-
ponsable es creador de una obra diferente.

En caso de duda, asuma que se trata de una obra en colaboracion.

Obras en colaboracion

Si dos 0 mas agentes son responsables de la creacion de la obra, construya el
punto de acceso autorizado que representa la obra combinando (en este orden):

* El punto de acceso autorizado que representa al agente con la respon-
sabilidad principal.

* Titulo preferido de la obra musical.

Redacte ademas puntos de acceso para los demas creadores, relacionandolos con
la misma segun lo indicado en el apartado Agentes relacionados con una obra:

100 1# $aRousse, Valérie,$ecompositor

240 10 $aCouleurs caraibe.$pEtats dresprit

245 10 $aFtats d>esprit :$b pour flite, clarinette et piano : [part of
the suite] Couleurs caraibe /$cValérie Rousse, Joél Littorie

700 1# $alittorie, Joél,$ecompositor

Los creadores pueden desempenfiar la misma funcién o funciones diferentes,
elija en cualquier caso el creador nombrado en primer lugar.

Si no hay consistencia en el orden en que se nombran a los agentes en las dis-
tintas manifestaciones, el punto de acceso autorizado se construye basando-
se en la primera manifestacion recibida.
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Compilacién de obras de diferentes agentes

Construya el punto de acceso autorizado usando para ello el titulo preferido de
la obra. Siga las instrucciones del apartado Compilaciones de obras musicales.

245 00 $aThree elegies on the death of Queen Mary /$cby Purcell and
Blow ; edited by Timothy Roberts

505 0#%$aThe Queen’s epicedium, No, Lisbia, you ask in vain / $cjohn
Blow - The Queen’s epicedium, Incassum Lesbia, incassum rogas ; O
dive custus Auricae domus / Henry Purcell

700 12 $aBlow, John$d(fallecido en1708).$tQueen’s epicedium

700 12 $aPurcell, Henry$d(1659-1695).$tIncasum, Lesbia, incassum
rogas

700 12 $aPurcell, Henry$d(1659-1695).$tO dive custos Auricae domus
245 00 $aMore big chart hits now! :3b50 of the biggest hits of today.

505 0# $aAlways where | need to be -- Apologize -- Bang on the piano
-- Better get to livin’ -- Better in time -- Bye bye -- Carry you home --
Chasing pavements -- Closer -- Cry for you -- Don't stop the music

-- Falling out of reach -- Fascination -- 4 minutes -- Gone gone gone
(done moved on) -- Happy ending -- Heartbreaker -- Homecoming

-- | can be -- | need something -- If only -- In my arms -- Jimmy Dean
& Steve McQueen -- Just for tonight -- Love in this club -- Love song
-- Love’s not a competition (but I'm winning) -- Mercy -- Moving to
New York -- Not nineteen for ever -- Piece of me -- Pumpkin soup --
The quest -- Run -- So sublime -- Stop and stare -- Stuttering (kiss me
again) -- Sun goes down -- Take a bow -- Teenage love affair -- That's
not my name -- This is an emeow!"rgenc -- Time to pretend -- Two
doors down -- Valentine -- Violet Hill -- Warwick Avenue -- We cry --
With you --

El punto de acceso autorizado para la obra agregada es “More big
chart hits now!”. Se puede omitir registrar los 7XX a mas de 50 obras-
Con la nota de contenido es suficiente.

Si la compilacion carece de titulo colectivo, construya puntos de acceso sepa-
rados para cada una de las obras incluidas en la compilacion.
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Obras de origen incierto o desconocido

Construya el punto de acceso autorizado de la obra utilizando el titulo prefe-
rido si el agente responsable es incierto o dudoso.

245 00 $aYankee Doodle /$carranged with variations for the piano
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VARIANTE DEL TITULO
DE UNA OBRA MUSICAL



MARC21 de Autoridad:
400, 410, 411 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.
430 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacién de la obra.

Una variante del titulo de una obra musical es un titulo o una forma del titulo,
por la que se conoce una obra musical, que difiere del titulo o de la forma del
titulo elegida como el titulo preferido de la obra. Registre las variantes de titu-
lo de una obra en su registro de autoridad, si lo considera importante para la
identificacién de la obra.

Tome las variantes de los titulos a partir de recursos que materializan la obra
y/o de fuentes de referencia.

PUNTOS DE ACCESO VARIANTES

MARC21 de Autoridad
400,410 %a,b,c, d, f,g m,n,p,q,r, t;411%a,¢,d, e, f,n,p,q,s,t;430%a,d,f,k, m,n,p,r
[descripcion estructurada]

IRI
http://rdaregistry.info/Elements/w/P10332
[FLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/lrmer/R13

MEDIO DE INTERPRETACION DE LA EXPRESION REPRESENTATIVA
(ATRIBUTO DE OBRA)

ELEMENTO NUCLEO

MARC21 Bibliografico*:

240, 600, 610, 700, 710 $m: Cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.
130, 630, 730 $m: Cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

382 $a, $b, $e, $n, $p, $r, $s, $t, $v $2

MARC21 de Autoridad:

100, 110 $m: Cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.
130 $m: Cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.
382 $a, $b, $e, $n, $p, $r, $s, $t, $2

162 $a

4 Elemento nucleo que puede utilizarse tanto en manifestacién, como en obra/expresién:
Manifestacién: el medio de interpretacién instrumental, vocal y/o de otro tipo incluido en la manifestacién.
Obra y expresién: el medio de interpretacién instrumental vocal y/o de otro tipo para el que se concibié originalmente una obra musical o para

el que se escribié o interpretd una expresion musical. Puede usarse para diferenciar una obra o expresiéon musical de otra con el mismo titulo.
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El medio de interpretacion de la expresion representativa es un elemento nu-
cleo cuando es necesario para diferenciar una obra musical de otra con el
mismo titulo.

Es el instrumento/s, voz, voces, etc., para los cuales fue originalmente conce-
bida una obra musical.

Politica BNE: Para registros sonoros, en el registro bibliografico, solo se usara
en el campo 382, en fondo antiguo, arreglos musicales y obras de musica cul-
ta. No se usara para compilaciones de obras de musica ligera.

Fuentes de informacion

Tome la informacion sobre el medio de interpretacion de cualquier fuente,

Registro del medio de interpretacion

Registre un medio de interpretacién usando un término adecuado de entre
los recogidos en el Tesauro de medios de interpretacion de BNE. En caso de
no encontrar un término apropiado, consulte al Servicio de Coordinacién y
Normalizacién en el buzén info.rda@bne.es sobre la posibilidad de afiadir un
nuevo término a la lista existente.

Registre tantos términos como sean aplicables al recurso que se esta descri-
biendo, tales como:

« Un término para un instrumento especifico, una voz o un conjunto.

$asitar$n(1)$2tmibne
382 01 $avoz soprano$n(1)$2tmibne
382 01 $aconjunto de latas$n(1),$s1$2tmibne

« Un término para un instrumento no especifico, una voz o un conjunto.

382 01 $ainstrumento$n(6)$2tmibne
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+ Untérmino para uninstrumento o unavoz del cual solo se conoce la familia.

382 01 $instrumento de cuerda pulsada$n(1)$2tmibne
382 01 $avoz femenina$n(1)$2tmibne

* Un término para un conjunto que consiste en la misma familia de ins-
trumentos o de voces.

382 01 $aconjunto de cuerda$n(3),$s4$2tmibne
$acoro de mujeres$n(3),$s4$2tmibne

« Un término del registro o tipo general de instrumento o voz.
382 01 $ainstrumento mecanico$n(1)$2tmibne

y/o
« Un término colectivo para otros medios, etc.

382 01 $aconjunto de instrumentos electrénicos$2tmibne

Aplique estas instrucciones adicionales, cuando sean aplicables:

* Instrumentos alternativos Y VOCES.

+ Instrumentos doblados y voces.
« Numero de partes, ejecutantes, etc.

Registre un medio de interpretacion como un elemento separado, como parte
de un punto de acceso, 0 como ambos. Para instrucciones sobre como regis-
trar un medio de interpretacién como parte de un punto de acceso autoriza-
do, véase el apartado correspondiente.

Instrumentos alternativos y voces

Registre los términos de los instrumentos alternativos y de voces.

382 01 $aclarinete$n(1),$pviola$n(1),$apiano$n(1),$s2%$2tmibne
Instrumento alternativo para clarinete en una sonata para
clarinete (o viola) y piano
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Instrumentos doblados y voces

Registre los términos de instrumentos y de voces doblados

382 01 $aflauta$n(1),$aoboe$n(1),$dcorno
inglés$n(1),$aclarinete$n(1),$atrompas$n(1),$afagot$n(1),$s5%2tmibne
Instrumento doblado oboe en un quinteto para flauta, oboe
(doblado en corno inglés), clarinete, trompa y fagot

Omision opcional

Omita los instrumentos doblados y las voces, a juicio del catalogador.

Numero de partes, ejecutantes, etc.

Registre el nUmero de partes, de ejecutantes, de manos y de conjuntos apli-
cando estas instrucciones:

+ NUumero de partes o ejecutantes de cada instrumento o voz.
* NUumero de manos de cada instrumento.

* Numero de conjuntos.

« Numero total de partes o ejecutantes.

« Numero total de conjuntos.

Numero de intérpretes o ejecutantes de cada instrumento o voz

Registre el nUmero de partes o de ejecutantes de cada instrumento o voz, si
se puede determinar facilmente.

382 01 $aclarinete$n(2),$s2%$2tmibne
2 intérpretes
Término del reparto de ejecucion: clarinete

382 01 $aclarinete$n(1),$aclarinete
bajo$n(1),$aclarinete$n(1),$s2$2tmibne
2 intérpretes de clarinete, pero uno de ellos utiliza 2 instrumentos

382 01 $ainstrumento de cuerda pulsada$n(5)$s5%$2tmibne
5 intérpretes

Término del reparto de ejecucion: instrumento de cuerda pulsada
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Excepcion

Registre el numero de intérpretes de un grupo de ejecutantes de percusion,
si se puede determinar facilmente.

382 01 $apercusion$n(3),$s3%2tmibne
3intérpretes
Término del reparto de ejecucion: percusion

382 01 $aefectos sonoros,$s1$2tmibne
1 intérprete
Término del reparto de ejecucion: efectos sonoros

No aplique la omision opcional que permite omitir el numero de partes o
ejecutantes de un instrumento o voz si solo hay una parte o un ejecutante
para este instrumento o voz.

Numero de manos de cada instrumento

Registre el nUmero de manos de cada instrumento si son diferentes de dos.

382 01 $apiano$n(2),$v4 manos,$s2$2tmibne
4 manos
Término del reparto de ejecucion: piano

382 01 $aviola$n(2),$v4 manos,$s2$2tmibne
4 manos
Término del reparto de ejecucion: viola

En el caso de dos o0 mas instrumentos de teclado o de baqueta o martillo (ma-
rimba, vibrafono, xil6fono, etc.), especifique el nUmero de manos si son dife-
rentes de dos por instrumento.

382 01 $apiano$n(2),$v6 manos,$s3$2tmibne
6 manos

Término del reparto de ejecucion: piano.
Tres intérpretes en 2 pianos

382 01 $apiano$n(2),$v8 manos,$s4$2tmibne
8 manos

Término del reparto de ejecucion: piano.
Cuatro intérpretes en 2 pianos
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NuUmero de conjuntos

Registre el nUumero de conjuntos de cada tipo de conjunto, si se puede deter-
minar facilmente.

Omision opcional

Omita el numero de conjuntos de un tipo de conjunto si sélo hay un tipo de
conjunto de este tipo, a juicio del catalogador

Numero total de partes o ejecutantes

Registre elnUmero de partes o de ejecutantes, sise puede determinar facilmente.

382 01 $aclarinete$n(1),$dclave$s1,$avibrafono$n(1),$s2$2tmibne
2 intérpretes Clarinete con vibrafono (doblado en clave)

382 01 $atuba$n(1),$atrompeta$n(3),$acorno
inglés$n(2),$atrombdon$n(2),$atimbal$n(1),$apercusion$n(1),$s10%$2tmibne
10 intérpretes Tuba, 3 trompetas, 2 cornos ingleses, 2 trombones, 1
timbal y 1 percusionista

Numero total de conjuntos

Registre el nUmero total de conjuntos, si se puede determinar facilmente

Registro del medio de interpretacion de la expresién representati-
va como parte del punto de acceso

Incluya el medio de interpretacion habitualmente relacionado con la Obra
cuando sea aplicable, en el siguiente orden:

* Voces.

* Instrumentos de tecla, si hay mas de uno que no sea de tecla.

* Los otros instrumentos en el orden en que aparezcan en la partitura.
*+ Bajo continuo.

Excepciones:

No afiada el medio de interpretacion si se aplica una o mds de las siguientes
condiciones:

- El medio estd implicito en el titulo.
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100 1# $aPoulenc, Francis$d(1899-1963).$tMisa,$rsol mayor
Medio implicito: voces, con o sin acompafiamiento

100 1# $aMartin0, Bohuslav$d(1890-1959).$tOverture
Medio implicito: orquesta

Sin embargo, si el medio de interpretacion no coincide con lo que esta implicito
en el titulo, siga el orden sefialado anteriormente.

100 1# $aWidor, Charles Marie$d(1844-1937)
243 10 $aSinfonias,$morgano
[Las sinfonias implican orquesta pero la obra es para 6rgano]

- La obra consiste en un conjunto de composiciones para diferentes
medios, o forma parte de una serie de obras que tienen el mismo ti-
tulo pero medios diferentes.

100 1# $alLeonarda, Isabella$d(1620-1704)

240 1# $aSonatas,$nop. 16

[Existen once sonatas para 2 violines y continuo y una para violin
y continuo]

100 1# $aMonteverdi, Claudio$d(1567-1643)

240 10 $aMadrigales,$nlibro 1

[Existe el libro T de madrigales para 5 voces y el libro 7 de madrigales
para 1- 6 voces e instrumentos]

- El medio no fue indicado por el compositor.

- El medio de interpretacion no se puede registrar de forma sucinta y
hay otros elementos que son mas utiles para identificar la obra (por
ejemplo, el numero de indice tematico o el numero de opus).

100 1# $aMozart, Wolfgang Amadeus$d(1756-1791),$ecompositor
240 10 $aDivertimentos,$nK. 251,$rre mayor
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* Omita los instrumentos alternativos o doblados y voces.

100 1# $aHoffmeister, Franz Anton$d(1754-1812),$ecompositor
240 10 $aSonatas,$mflauta, piano,$nop.12
Para flauta (o violin) y piano

100 1# $aHolliger, Heinz$d(1939-),$ecompositor
240 10 $aTrio,$moboe, viola, arpa
Para oboe (doblando sobre un corno inglés), viola y arpa

* Sisdlo hay una parte o un ejecutante para un instrumento o una voz concre-
tos, o sélo un conjunto, registre el término del instrumento, voz, o conjunto
en singular. No incluya el numero de partes o ejecutantes.

100 1# $aAbloniz, Miguel. $tBossa nova,$mguitarra
Para guitarra solista

100 1# $aFrancaix, Jean$d(1912-1997).$tConciertos,$mtrombon,
conjunto de viento
Para trombon solista y un conjunto de viento

« Si hay mas de una parte para un instrumento o voz concretos, registre un
término por instrumento o voz en plural. No incluya el nimero de partes o
ejecutantes si el numero esta implicito en el titulo preferido.

100 1# $aBoccherini, Luigi$d(1743-1805),$ecompositor
240 10 $aDuos,$mviolines .$nG. 58,%rla mayor

pero

100 1# $aWhite, lan$d(1955-).$tQuintetos,$mbombardinos (3),
tubas (2)

100 1# $aAladov, N. (Nikolai)$d(1890-1972).$tScherzo,$mflautas
(2), clarinetes (2)
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* No incluya el numero de ejecutantes en el caso de un grupo de instrumentos
de percusion.

100 1# $aGlanville-Hicks, Peggy. $tSonatas,$mpiano, percusion
Para piano y 4 percusionistas

* No incluya el numero total de partes, ejecutantes o conjuntos.

* Omita la designacion de tonalidad en la que esta un instrumento o los tér-
minos que indican el registro (por ejemplo, contralto, tenor, bajo).

100 1# $aGoehr, Alexander$d(1932-). $tFantasias,$mclarinete,
piano,$nop. 3
Para clarinete en lay piano

100 1# $aDebussy, Claude$d(1862-1918).$tRapsodias,$msaxofdn,
orquesta
Para saxofdn contralto y orquesta

* En el caso de un conjunto que es acompafiamiento con un ejecutante para
cada parte, registre el término apropiado para el conjunto mas los instru-
mentos individuales.

100 1# $aThomas, Augusta Read. $tConcertinos,$mfagot, conjunto
instrumental
Para fagot solista y conjunto que es acompafiamiento instrumental

* Omita las voces solistas si el medio incluye un coro.

100 1# $aRomani, Raimon$d(1974-),$ecompositor
240 10 $aMagnificat,$mvoces mixtas, orquesta,$nop. 11

* Sila obra no estd en un lenguaje “popular”y el titulo preferido de obra inclu-
ye unicamente el nombre de un tipo, o de dos o mas tipos, de composicion
para voces solistas (por ejemplo, Lieder, Melodias, Canciones) y la voz sdlo
va acompafiada por cualquier instrumento que no sea un instrumento con
teclado y cuerdas solistas, entonces afiada el medio de interpretacion usan-
do el nombre del instrumento o instrumentos de acompafiamiento o el con-
junto que es acompafiamiento, precedido del término acompafiamiento.
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* Siunaobradeestetipo no lleva acompafiamiento, use sinacompafiamiento.

100 1# $aSor, Fernando$d(1778-1839). $tCanciones,
$macompafiamiento de guitarra
Para vozy guitarra

100 1# $aHamel, Micha. $tLieder, $macompafiamiento de percusién
Para voz y percusion

DESIGNACION NUMERICA DE UNA OBRA MUSICAL

ELEMENTO NUCLEO

MARC21 Bibliografico:
240, 600, 610, 700, 710 $n: cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.
130, 630, 730 $n: cuando no hay un agente responsable de la creacién de la obra. 383 $a $b $c $d

MARC21 de Autoridad:
100, 110 $n: cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.

130 $n: cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.
383 $a $b $c $d

IRI
http://rdaregistry.info/Elements/n/P80119

[FLA LRM
http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/R13i

La designacién numérica es un elemento nucleo cuando se requiere para diferen-
ciar una obra musical de otra con el mismo titulo. También puede ser un elemen-
to nucleo cuando identifica una obra musical con un titulo que no es distintivo.

Una designacion numérica de una obra musical es niumero seriado, niume-
ro de opus o numero de indice tematico, asignado a una obra musical por el
compositor, el editor o un musicélogo. Incluye un ndmero, una letra, una pa-
labra y cualquier otro caracter o la combinacion de estos. Una designacion nu-
meérica incluye una mencion (por ejemplo, no., op., BWV).

Registro de designaciones numéricas de obras musicales

Registre tantas designaciones numéricas de una obra musical como se pue-
dan identificar facilmente:

 NUmero de serie.

* NUmero de opus.
* Numero de indice tematico.

86


http://rdaregistry.info/Elements/n/P80119
http://iflastandards.info/ns/lrm/lrmer/R13i

Registre la designacion numérica de una obra musical como un elemento se-
parado, como parte de un punto de acceso, 0 como ambos. Para instruccio-
nes sobre el registro de una designacion numeérica de una obra musical como
parte del punto de acceso autorizado, véase el apartado correspondiente.

NuUmero de serie

Registre el nUmero de serie o nUmeros de una obra musical. Registre el niUme-
ro como un numero cardinal.

Registre un titulo breve en una lengua preferida por la agencia que crea los
datos si hay un equivalente satisfactorio en esa lengua.

383## $alibro 3
Recurso descrito: Ricercari da cantare : a quattro voci : libro terzo /
di Claudio Merulo

Si un numero de serie no tiene titulo breve asociada con él, preceda el nUmero
con la abreviatura del numero.

383##%an. 6
Recurso descrito: Symphony number six : “The oceanic” / Stephen
W. Beatty

383 ##%$an.1-6
Recurso descrito: Racconti / Jergen Bentzon. Numeros de serie
encontrados en fuentes de referencia

Si las fuentes para una serie de obras numerada consecutivamente usan di-
ferentes menciones, seleccione una mencion y Usela para todas las obras en
la serie.

Numero de opus

Registre el nUmero o numeros de los opus. Registre el nUmero como un nu-
mero cardinal y precédalo con la abreviatura op. Registre el niUmero de serie
dentro del opus, si lo hubiera, aplicando las instrucciones dadas en Numero
de serie.
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383 ##$bop. 11
Recurso descrito: Bluebeard's castle, op. 11 : opera in one act /
Béla Bartdk

383 ##$bop. 27,n . 1
Recurso descrito: Piano sonata no. 13 in E flat major, opus 27 no. 1
/ Beethoven

Si hay un conflicto en la numeracion de los opus entre obras del mismo titulo
y medio de interpretaciony la numeracion de los opus en general de un com-
positor es confusa y conflictiva, agregue a los niumeros de los opus el nom-
bre del editor entre paréntesis usando el nUmero escogido originalmente.

383 ##%$a%$bop. 6$e(Roger)
Obra publicada originalmente por Roger como op. 6; publicada
posteriormente como op. 5

383 ##3$bop. 6$e(Walsh)
Obra publicada originalmente por Walsh como op. 6; Walsh usé un
numero diferente de opus de Roger

NuUmero de indice tematico

Registre el nUmero o0 nimeros asignados a una obra como se encuentran en
el indice tematico del compositor. Si el nimero del indice tematico no tiene
mencién asociada con él, preceda el niumero por:

+ La letra o letras iniciales del nombre del musicélogo (por ej., K. 453).

* Una abreviatura generalmente aceptada (por ej., BWV 232).

383 ##$cE. 159
Recurso descrito: Concertino for cello and piano, E.159 (1971) / S.C.
Eckhardt-Gramatté

383 ##%$aop.33$cH. Ill, 37-42

Recurso descrito: 6 string quartets, opus 33, Hoboken Ill, 37-42 =6
Streichquartette / Joseph Haydn ; edited by Simon Rowland-Jones ;
editorial consultant, David Ledbetter.

383 ##$cBWV 1046-1051
Recurso descrito: Die Brandenburgischen Konzert / Johann Sebastian Bach.
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TONALIDAD DE LA EXPRESION REPRESENTATIVA
ELEMENTO NUCLEO

MARC21 Bibliografico:

240, 600, 610, 700, 710 $r: cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.
130, 630, 730 $r: cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

384 3%a

MARC21 de Autoridad:

100, 110 $r: cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.
130 $r: cuando no hay un agente responsable de la creacién de la obra.
384 %a

La tonalidad de la expresion representativa es un elemento nucleo cuando es
necesaria para diferenciar una obra musical de otra obra con el mismo titulo.
Puede también constituir un elemento nucleo cuando se identifica una obra
musical con un titulo que no es distintivo. La tonalidad se designa mediante el
nombre de su tono y su modo, cuando es mayor o menor.

Registro de la tonalidad

Registre la tonalidad, si se aplica una o mas de las siguientes condiciones:

« Estd comUunmente identificada en las fuentes de referencia.

+ Aparece en el titulo original del compositor o en el titulo propiamente
dicho de la primera manifestacion.

+ Aparece en el recurso que se describe (a menos que se sepa que esta
transpuesta en el recurso).

Registre la tonalidad como un elemento separado, como parte de un punto de
acceso, 0 como ambos. Para instrucciones sobre el registro de tonalidad como
parte del punto de acceso autorizado, véase el apartado correspondiente.

384## $ado menor
Recurso descrito: Trio c-Moll Opus 66 fur Violine, Violoncello und
Klavier / Felix Mendelssohn Bartholdy

Elementos adicionales en los puntos de acceso autorizados
gue representan las obras musicales

Incluya elementos adicionales en los puntos de acceso autorizados de una
obra musical si:
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+ Eltitulo preferido de obra consiste Unicamente en el nombre de un tipo,
o de dos o mas tipos, de composicion, o

+ Para distinguir el punto de acceso de otro que es igual o parecido, pero
representa una obra diferente, o

+ Para distinguir el punto de acceso de otro que representa a un agento
o lugar.

Incluya uno o mas de los siguientes elementos, separados por punto cuando
corresponda, segun lo que sea apropiado:

* Medio de interpretacién de la expresion representativa.
+ Designacion numérica de una obra musical.

+ Tonalidad de la expresion representativa.

* Forma de obra.

*+ Fecha de obra.

* Lugar de origen de una obra.

+ Otra caracteristica distintiva de obra.

100 1# $aSchubert, Franz$d(1797-1828).$tTantum ergo (1814)
100 1# $aSchubert, Franz$d(1797-1828).$tTantum ergo (1821)

100 1# $aDebussy, Claude$d(1862-1918).$timages,$morquesta
100 1# $aDebussy, Claude$d(1862-1918).$tImages,$mpiano

100 1# $aGranados, Enrique$d1867-1916).$tGoyescas (Opera)
100 1# $aGranados, Enrique$d(1867-1916).$tGoyescas (Piano)

130 O# $aLo mejor de Julio Iglesias (EMI)
130 O# $aLo mejor de Julio Iglesias (EMI. 1985)

Si un titulo preferido para una obra consiste solamente, en el nombre de un tipo,
o de dos o mas tipos, de composicidon musical, incluya el medio de interpretacion,
una designacion numérica de obra musical, y la tonalidad, segun corresponda.

100 1# $aEnesco, Georges$d(1881-1955).$tSonatas,$mviolin,
piano,$n. 2, op. 6,$rfa menor

100 1# $aDonizetti, Gaetano$d(1797-1848).$tAdagio y
allegro,$mpiano, $nn. 653,%$rsol mayor
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Excepcion

Si el punto de acceso autorizado para una compilacion de obras musica-
les incluye un titulo colectivo convencional usando el nombre de un tipo de
composicion musical seguido de Seleccion, incluya uno o mds de los siguien-
tes elementos, seguin corresponda:

Medio de interpretacion.

Fecha de obra.

Lugar de origen de una obra.

Otra caracteristica distintiva de obra.

Registre las particularidades del medio de interpretacion antes del término
Seleccion.

100 1# $aBentzon, Niels Viggo$d(1919-2000)
$tSonatas,$mpiano.$kSeleccién

Registre los otros elementos después del término Seleccién (véase Expresion,
en el Perfil de aplicacion de RDA para musica notada o el Perfil de aplicacion de

RDA para grabaciones sonoras).
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TITULO DE
UNA OBRA JURIDICA



ELEMENTO NUCLEO

MARC21 Bibliografico:

240 %$a (+$n, $p, $k)

100, 600, 610, 700, 710 $a (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creaciéon de
la obra.

130, 630, 730 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

MARC21 de Autoridad:
100, 110, 111 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.
130 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

Se distinguen los siguientes elementos:

Titulo preferido de una obra juridica. NUCLEO
Variante del titulo de una obra juridica.
Fecha de una obra juridica. NUCLEO

TiTULO PREFERIDO DE UNA OBRAJURI'DICA
ELEMENTO NUCLEO

MARC21 de Autoridad:
100, 110, 111 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.
130 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

El titulo preferido de una obra juridica es el titulo o la forma del titulo elegida
para identificar la obra. Es ademas la base para el punto de acceso autorizado
gue representa esa obra.

Eleccidn y registro del titulo preferido de una obra juridica

+ Compilaciones de leyes.

* Leyes, etc. individuales.

+ Leyes que rigen en mas de una jurisdiccion.

* Proyectos y anteproyectos de ley.

+ Leyes antiguas y medievales.

+ Disposiciones administrativas, etc., sin fuerza de ley.

+ Leyes y disposiciones derivadas, etc., publicados conjuntamente.
« Compilaciones de disposiciones administrativas, etc.

+ Reglamentos de una institucién administrativa.
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+ Constituciones, estatutos de fundacién, etc. de organismos internacio-
nales intergubernamentales.
+ Un tratado, etc.

* Protocolos, enmiendas o extensiones a un tratado.

« Compilaciones de tratados, protocolos, enmiendas etc.

+ Repertorios de jurisprudencia.

+ Dictamenes adscritos a un relator o relatores por nombre.
+ Referencias, compendios, etc.

* Procesos y apelaciones penales.

* Procesos y apelaciones que involucran a mas de un demandado.
+ Procesos y apelaciones civiles y otros no penales.

*+ Procesos iniciados por mas de una persona o entidad.

* Acusaciones.

* Instrucciones a jurados.

+ Decisiones judiciales.

* Votos particulares.

+ Alegato, defensa, etc.

« Argumento de la sala del tribunal.

« Compilaciones de actas, etc.

Compilaciones de leyes

Para una obra que recoja compilaciones de leyes®, decretos, etc., registre
como titulo preferido, en este orden de preferencia.

* El titulo oficial de dicha compilacion, si ha sido publicado asi en el co-
rrespondiente boletin oficial, junto con su fecha de promulgacion.

110 1# $aEspafia.$tCodigo civil, 1889

* En el resto de los casos, registre el titulo facticio Leyes, etc.. seguido a
continuacién una breve descripcion tematica. Consulte el catalogo de
autoridades de la BNE para asignarlo. Si no existe un término adecuado,
o la compilacién abarca mas temas, utilice Leyes, etc.

5 Tienen fuerza de ley las leyes orgdnicas, las leyes ordinarias, los decretos ley y los decretos legislativos como son los textos refundidos y los

textos articulados. Por el contrario, no tienen fuerza de ley los reales decretos, los decretos ministeriales y las disposiciones administrativas.
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110 1# $aCatalufa.$tLeyes, etc. de administracion local
[Titulo preferido para una compilacion que recoge legislacion sobre
administracion local.]

110 1# $aCantabria (Comunidad auténoma).$tLeyes, etc.

[Titulo preferido para una compilacion que recoge legislacion sobre
administracion local, autonémica, y de legislacion estatal que afecta a
las entidades locales.]

+ Si se trata de una coleccidén de constituciones, registre Constituciones.

Leyes, etc., individuales

Se utilizara como titulo preferido el nombre oficial abreviado de la ley, omi-
tiendo la numeracién oficial, acompafiado de la fecha en que fue promulgado.

Se eliminaran del nombre las explicaciones que preceden al titulo de la ley
(“Texto refundido, Texto articulado”...), pero se dejaran las férmulas que espe-
cifiquen el tipo de ley (“Ley de bases, Ley organica, Ley marco”...).

Haga siempre una variante con el titulo oficial de la ley.

110 1# $aEspafa.$tLey organica reguladora del derecho a la
educacion, 1985.

410 1# $aEspafa.$tley Organica 8/1985, de 3 de julio, reguladora
del Derecho a la Educacion.

110 1# $aFrancia.$tLoi sur la propriété littéraire et artistique, 1957
410 1# $aFrancia.$tLoi 57-927 du 11 mars 1957

Los codigos se aceptaran en su forma mas breve, aunque han de estar legal-
mente denominados de esta forma para poder aceptarse como titulo preferi-
do. No se aceptaran denominaciones de c6digos que son meramente recopi-
laciones editoriales de leyes.

Son técnicamente codigos los siguientes:

Cadigo civil.

Cédigo penal.

Cédigo de comercio.

Cddigo de justicia militar.

Codigo de circulacion.
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110 1# $aEspafia.$tCodigo penal, 1995
410 1# $aEspafia.$tlLey Organica 10/1995, de 23 de noviembre,
del Codigo Penal

Para una ley o disposicién con fuerza de ley o una compilacion de leyes que
rigen en una jurisdiccion, construya el punto de acceso autorizado que repre-
senta la obra, combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa a la jurisdiccién regida
por las leyes.

* El titulo preferido de la ley o leyes.

110 1# $a Espafa. $t Ley de seguridad privada, 1992
110 1# $a Espafa. $t Constitucion, 1812
110 14# $a Castilla y Ledn. $t Leyes, etc., de vivienda

Para pragmaticas, reales provisiones, albalaes, cédulas, decretos y otras dis-
posiciones equivalentes con fuerza de ley caracteristicas del Antiguo Régimen
espafol o compilaciones de las mismas que rigen en una jurisdiccion, constru-
ya el punto de acceso autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa a la jurisdicciéon regida
por la ley o leyes.

+ El titulo preferido de la ley o leyes, incluyendo el tipo de disposiciony la
fecha de promulgacién en el formato AAAA-MM-DD, salvo en los casos
en que la ley sea conocida por un titulo determinado, en cuyo caso se
utilizara este titulo junto con el afio de promulgacion. En caso de compi-
laciones de leyes dadas en fechas distintas de un mismo afio, solamen-
te se consignara este ultimo.

Se incluira punto de acceso adicional con la entidad promulgadora.

110 1# $aEspafa. $tProvision, 1621-04-24
710 1# $aEspafia. $bRey (1621-1665: Felipe IV)

110 1# $aCastilla (Reino). $t Leyes de Toro, 1505
700 O# $ajuana $bl, $cReina de Castilla

110 1# $aEspafia .$tPragmaticas, 1611
110 1# $aEspafia. $bRey (1598-1621: Felipe Ill)
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Este punto de acceso autorizado de obra se construira Unicamente cuando
sea posible determinar con claridad el tipo de ley o disposicién®. En caso con-
trario, el titulo propio funcionara como punto de acceso autorizado.

245 10 $aDon Carlos por la gracia de Dios Rey de Castilla, de

Leon, de Aragon ... a todos los Jueces Comisionados por el Conde
de Aranda, Presidente del nuestro Consejo, a cuya direccion
existen las Cajas, o Depdsitos en que se hallan los Regulares de la
Compafia, para ser conducidos, y embarcados al Estado Pontificio,
consiguiente a su estrafiamiento de estos Reynos

Leyes que rigen en mas de una jurisdiccion

Para una compilacion de leyes que rigen en mas de una jurisdiccion, construya
el punto de acceso autorizado usando para ello el titulo preferido de la obra.

245 00 $a Legislacion educativa comparada europea

Para una compilacion de leyes que incluya disposiciones que mayoritariamen-
te se aplican en una jurisdiccion, construya el punto de acceso preferente-
mente segun dicha jurisdiccion.

110 1# $a Espafia

240 10 $a Ley organica de Educacién, 2006

245 10 $a Ley organica de educacién y legislacién complementaria
[El recurso incluye como material complementario extractos

de disposiciones autonémicas y europeas sobre educacion]

Proyectos y anteproyectos de ley

Para proyectos legislativos, construya el punto de acceso autorizado que re-
presente la obra combinando:

6 Cuando el tipo de disposicion legislativa pueda determinarse con claridad, se afiadira el punto de acceso de género/forma correspondiente.
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* El punto de acceso autorizado que representa al cuerpo legislativo
apropiado.

* El titulo preferido del proyecto legislativo.

110 1# $a Espafa $a Cortes Generales $t Proyecto de ley
de arrendamientos urbanos

Para otros anteproyectos de legislacion, construya el punto de acceso con el
autor, personal o colectivo, responsable del anteproyecto y el titulo preferido.

110 2# $a Agrupacidn Nacional de Propietarios de Fincas Rusticas.
$t Proyecto de ley sobre la Reforma Agraria

Proyectos y anteproyectos de ley

Para proyectos legislativos, construya el punto de acceso autorizado que re-
presente la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al cuerpo legislativo
apropiado.

+ El titulo preferido del proyecto legislativo.

110 1# $aEspafia.$aCortes Generales.$t Proyecto de ley de
arrendamientos urbanos

Para otros anteproyectos de legislacion, construya el punto
de acceso con el autor, personal o colectivo, responsable del
anteproyecto y el titulo preferido.

110 2# $a Agrupacion Nacional de Propietarios de Fincas Rusticas.
$t Proyecto de ley sobre la Reforma Agraria

Leyes antiguas y medievales

Para leyes medievales o anteriores, el titulo preferido se establecera con el
nombre que han recibido tradicionalmente. Se aceptan en la lengua original,
salvo que en las fuentes de referencia se citen en otra lengua, como ocurre en
ocasiones en las que prevalecen las lenguas vernaculas frente al latin.
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130 O# $aFuero juzgo
130 O# $aSiete partidas
130 O# $aCorpus juris civilis

Si se trata de una parte o seccion de una ley antigua, ira subordinado al nom-
bre de ésta si tiene un nombre genérico o no lo suficientemente identificativo.
En cambio, si posee un titulo distintivo, el punto de acceso se realizara con el
titulo de la parte.

130 O# $aSiete partidas. $pPartida primera
130 0 # $alnstitutiones
(no 130 O# $aCorpus juris civilis. $p Institutiones)

Disposiciones administrativas, etc., sin fuerza de ley

Para disposiciones administrativas, reglamentos etc., sin fuerza de ley, cons-
truya el punto de acceso autorizado que represente la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa a la agencia o agente res-
ponsable de la disposicion.

+ El titulo preferido de las disposiciones, etc.

110 1# $a Espafa. $b Ministerio de Ciencia y Tecnologia. $t
Reglamento electrotécnico para baja tension, 2004

Para ordenanzas, reglamentos, autos, instrucciones, circulares, bandos, edic-
tos proclamas, érdenes y otras disposiciones equivalentes sin fuerza de ley
caracteristicas del Antiguo Régimen espafiol, construya el punto de acceso au-
torizado que representa la obra, combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa a la agencia o agente res-
ponsable de la disposicion.

+ El titulo preferido de la ley o leyes, incluyendo el tipo de disposicidony la
fecha de promulgacion en el formato AAAA-MM-DD.

110 1# $aNueva Espafia. $bVirrey (1771-1779: Antonio Maria Bucareli

y Ursua)
240 1# $aReglamento, 1778-09-19
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Este punto de acceso autorizado de obra se construira Unicamente cuando
sea posible determinar con claridad el tipo de disposicion’. En caso contrario,
el titulo propio, junto con el punto de acceso autorizado del agente responsa-
ble de la disposicion, funcionarad como punto de acceso autorizado.

110 1# $Espafa. $bConsejo Real

245 1# $aCopia de la Resolucion del Real Consejo de la Camara de
S. M. en el expediente causado a instancia de los curas del Sagrario
de la Santa Iglesia de Cadiz

Leyes y disposiciones derivadas, etc., publicados conjuntamente

Si una ley o leyes se publican conjuntamente con las disposiciones, etc., deri-
vados de la ley o leyes, utilice el punto de acceso autorizado apropiado para la
que aparezca primero en la fuente preferida de informacién del recurso que
se esta describiendo.

Si solo la ley o leyes se mencionan en el titulo propiamente dicho, utilice el
punto de acceso autorizado de la ley o leyes.

Si solo las disposiciones se mencionan en el titulo propiamente dicho, utilice
el punto de acceso autorizado apropiado para disposiciones.

Si la evidencia de la fuente preferida de informacion es ambigua o insuficien-
te, utilice el punto de acceso autorizado de ley o leyes.

No aplique la alternativa

Compilaciones de disposiciones administrativas, etc.

Para compilaciones de disposiciones, etc., promulgadas por diferentes agen-
cias gubernamentales, etc., construya el punto de acceso autorizado usando
para ello el titulo preferido de la obra.

Reglamentos de una institucion administrativa

Para el reglamento de funcionamiento de una institucién de la Administracion,
construya el punto de acceso autorizado combinando:

7 Cuando el tipo de disposicion administrativa pueda determinarse con claridad, se afiadira el punto de acceso de género/forma correspondiente.
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* El punto del acceso de la jurisdiccion de la que emana la ley que recoge
el reglamento, o de la agencia gubernamental, si la disposicidén no tiene
fuerza de la ley.

* El titulo preferido de la obra juridica.

110 1# $a Espafia. $b Ministerio para las Administraciones
Publicas. $t Estatuto de la Biblioteca Nacional, 1991

Constituciones, estatutos de fundacién, etc.
de organismos internacionales intergubernamentales

Para una constitucion, estatuto de fundacion, etc., de un organismo interna-
cional intergubernamental, construya el punto de acceso autorizado que re-
presente a la obra, combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa ese organismo.
* El titulo preferido de la constitucién, etc.

Para modificaciones de tal documento, utilice el mismo punto de acceso auto-
rizado como el utilizado por el documento original.

Un tratado, etc.

Para un tratado entre dos o mas de los siguientes:

+ Gobiernos nacionales.

+ Organismos intergubernamentales.

* La Santa Sede.

+ Otras jurisdicciones con potestad para firmar tratados.

Registre como el titulo preferido (en este orden de preferencia):

* El titulo oficial del tratado.
* Un titulo corto o una cita de titulo usada en literatura juridica.

+ Cualquier otra designacion oficial por la cual el tratado es conocido.

130 0# $aTratado de la Union Europea$d(1957)

130 0# $aTratado de Tordesillas$d(1494)

130 O# $aAcuerdo de sede entre el Gobierno de la Republica Argentina
y la Organizacion Iberoamericana de Seguridad Social$d(1983)
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Si el tratado esta publicado simultaneamente en diferentes lenguas y no se
puede determinar la lengua original, aplique las instrucciones para Obras
creadas después de 1500.

Para un tratado o cualquier otro acuerdo formal entre dos o mas gobiernos
nacionales, construya el punto de acceso autorizado que representa la obra
usando el titulo preferido del tratado.

130 O# $aTratado de Varsovia$d(1705)
410 1# $aSuecia.$Tratados, etc.$gPolonia$d(1705)
410 1# $aPolonia.$Tratados, etc.$gSuecia$d(1705)

Incluya la fecha del tratado como adicion al titulo preferido

130 0# $a Tratado de la Unién Europea$d(1997)
130 0# $a Tratado de Tordesillas$d(1494)

Protocolos, enmiendas o extensiones a un tratado

Trate un protocolo, enmienda o extension como una nueva obra, aplicando
las mismas directrices que para tratados.

Para un protocolo, enmienda, extension u otro acuerdo complementario a un
tratado, construya el punto de acceso autorizado con el titulo preferido.

Incluya la fecha del protocolo como adicion al titulo preferido

130 0# $a Protocolo al Tratado Antartico sobre Protecciéon del Medio
Ambiente$d(1991)

Compilaciones de tratados, protocolos, enmiendas etc.

Si una compilacién de tratados, etc. se identifica en las fuentes mediante un
nombre colectivo, registre ese nombre como el titulo preferido. En caso con-
trario, utilice el nombre dado en la manifestacion que recopila los tratados

130 O# $aTratado de Utrecht$d(1713-1715)
[Nombre colectivo para un grupo de tratados firmados entre 1713y 1715]
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Construya el punto de acceso autorizado usando el nombre colectivo de los
tratados incluyendo la fecha o fechas de los tratados.

130 0# $aTratado de Utrecht$d(1713-1715)

Para otras compilaciones, construya el punto de acceso autorizado usando
para ello el titulo preferido de la obra.

Para una compilacién de tratados no identificados con un nombre colectivo,
aplique las instrucciones dadas en Titulo preferido de la obra.

245 00 $a Acuerdos fronterizos con Portugal y Francia :$b
coleccién de recopilaciones

Repertorios de jurisprudencia

Para repertorios de jurisprudencia de un tribunal, el punto de acceso autori-
zado se construye combinando:

* El punto de acceso autorizado del tribunal.

+ El titulo preferido del repertorio.

Dictamenes adscritos a un relator o relatores por nombre

Si los dictamenes estan adscritos a un relator o relatores por nombre, cons-
truya el punto de acceso autorizado combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al relator (o el relator
mencionado en primer lugar).

* El titulo preferido de los dictdmenes.

100 1# $aZiegler, Jean$d(1934-). $Le droit a I'alimentation
[Informe del Special Rapporteur on the Right to Food
de las Naciones Unidas]
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Referencias, compendios, etc.

Si la persona responsable por las citaciones, o digestos o indices, de los dictame-
nes del tribunal se menciona de manera prominente en el recurso que se descri-
be, construya el punto de acceso autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa a esa persona.
« El titulo preferido de las citaciones, etc.

En caso contrario, use el titulo preferido como el punto de acceso autorizado
de la obra.

Procesos y apelaciones penales

Para los procesos y registros oficiales de juicios penales, acusaciones, cortes
marciales, etc., y los procesos de apelaciones en este tipo de casos, construya
el punto de acceso autorizado combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la persona o entidad
encausada.

* El titulo preferido de los procesos, etc.

Procesos y apelaciones que involucran a mas de un demandado

Si mas de una persona o entidad es procesado, construya el punto de acceso
autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la primera persona de-
mandada, etc., mencionada en la fuente preferida de informacién.

* El titulo preferido de los procesos, etc.

Procesos y apelaciones civiles y otros no penales

Para los procesos y documentos oficiales de juicios civiles y otros no pena-
les (incluyendo los casos electorales), y los procesos de apelaciones de ta-
les casos, construya el punto de acceso autorizado que representa la obra
combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la persona o entidad que
inicia el pleito.

+ El titulo preferido de los procesos, etc.
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Procesos iniciados por mas de una persona o entidad

Si mas de una persona entabla un juicio, construya el punto de acceso autori-
zado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al primer demandante,
etc., mencionado en la fuente preferida de informacién.

* El titulo preferido de los procesos, etc.

Acusaciones

Si mas de una persona o entidad es procesado, construya el punto de acceso
autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la primera persona acu-
sada, etc.,, mencionada en la fuente preferida de informacion.

+ El titulo preferido de los procesos, etc.

Instrucciones a jurados

Para instrucciones a un jurado, construya el punto de acceso autorizado que
representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al tribunal.

* El titulo preferido de las instrucciones.

Decisiones judiciales

Para una sentencia u otra decision judicial de un tribunal sobre un caso, cons-
truya el punto de acceso autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al tribunal.

* El titulo preferido de la decision.

Votos particulares

Para un voto particular, construya el punto de acceso autorizado que repre-
senta la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al juez.

« El titulo preferido para el voto.
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Alegato, defensa, etc.

Para un alegato, defensa, u otro documento formal de una parte en un caso,
construya el punto de acceso autorizado combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la parte.
* El titulo preferido del alegato, etc.
Argumento de la sala del tribunal

Para un argumento ante un tribunal por un abogado, construya el punto de
acceso autorizado combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al abogado.
* El titulo preferido del argumento, etc.
Compilaciones de actas, etc.

Para una compilacion de procesos oficiales o documentos de los juicios, cons-
truya el punto de acceso autorizado usando para ello el titulo preferido de la

obra. Siga las instrucciones del apartado Registro del titulo preferido de una
compilacién de obras de diferentes Agentes.

130 O# $aProcesos célebres espafioles
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VARIANTE DEL TlTULO
DE UNA OBRA JURIDICA



MARC21 de Autoridad:
400, 410 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.
430 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

IRI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10332
IFLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/Irmer/R13

Registre una variante del titulo cuando es diferente del titulo registrado como
el titulo preferido.

Se redactaran puntos de acceso variantes de los diferentes titulos con que se
haya conocido la ley antigua.

130 O# $aLex Romana Visigothorum
430 O# $aAuctoritas Alarici Regis
430 O# $Breviario de Alarico

430 O# $aley romana visigotica

Se realizaran puntos de acceso variantes de los diferentes titulos que haya
tenido un tratado, tanto si el punto de acceso autorizado es un agente junto
al titulo preferido, como si es Unicamente el titulo por el que se le conoce sin
agente responsable.

130 0# $aTratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea$d(1957)

430 0# $aRome Treaty$d(1957)

430 0# $aTratado CEE$d(1957)

430 O# $aTratado de Funcionamiento de la Unidn
Europea|d(2007)

En obras facticias de leyes, se haran variantes de términos sinénimos o ana-
logos al contenido.
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FECHA DE UNA OBRA JURIDICA
ELEMENTO NUCLEO

MARC21 de Autoridad:
046 $k
100, 110, 130 $a $d

La fecha de la obra es un elemento nucleo para identificar un tratado y una
ley. La fecha de una obra juridica es la fecha mas antigua asociada con una
obra juridica.

Registro de una fecha de una obra juridica
Registre la fecha de una obra juridica como un elemento separado, como par-
te de un punto de acceso, o como ambos.

Fecha de promulgacién de una ley, etc.

ELEMENTO NUCLEO

Registre el afio en el que una ley, etc., fue promulgada como parte del punto
de acceso, aplicando las instrucciones basicas sobre el registro de la fecha de
una obra juridica.

046 ## $k 2013
110 1# $a Espafa $t Ley de cajas de ahorros y fundaciones bancarias,
2013

Fecha de firma de un tratado, protocolos, enmiendas etc.

ELEMENTO NUCLEO

La fecha de un tratado, etc. es la fecha mas antigua en la que un tratado o
un protocolo de un tratado fue aceptado, abierto para firma, firmado formal-
mente, ratificado y proclamado, etc.

Registre solo el afio, si dispone de los datos.

046 ## $k 1959
130 O# $a Tratado antartico $d(1959)
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Para una compilacion de tratados, registre la fecha o rango de fechas de los
tratados. Registre las fechas del primer y Ultimo tratado siguiendo las instruc-
ciones para registro de fechas de un tratado individual, segin sea aplicable

130 O# $aTratado de Utrecht $d(1713-1715)

Afios de la firma de los tratados que comprenden el Tratado

de Utrecht; fechas completas de los tratados primeros y ultimos
no conocidos
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TITULO DE
UNA OBRA RELIGIOSA



ELEMENTO NUCLEO

MARC21 Bibliografico:

240 %$a (+$n, $p, $k)

100, 600, 610, 700, 710 $a (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creaciéon de
la obra.

130, 630, 730 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

MARC21 de Autoridad:
100, 110, 111 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacién de la obra.
130 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

Se distinguen los siguientes elementos:

» Titulo preferido de una obra religiosa. NUCLEO
+ Variante del titulo de una obra religiosa.

Fuentes de informacion

Tome la informacion sobre el titulo o titulos de una obra religiosa de cualquier
fuente en lengua espafiola, cuando sea posible.

TiTULO PREFERIDO DE UNA OBRA RELIGIOSA
ELEMENTO NUCLEO

MARC21 de Autoridad:

100, 110, 111 $t (+$n, $p, $k): cuando hay un agente responsable de la creacion de la obra.

130 $a (+$n, $p, $k): cuando no hay un agente responsable de la creacion de la obra.

El titulo preferido de una obra religiosa es el titulo o forma del titulo elegido
para identificar la obra. Es también la base para el punto de acceso autorizado
gue representa esa obra.

Fuentes de informaciéon

Determine el titulo preferido de una obra religiosa aplicando las instrucciones
dadas en Sagradas Escrituras, Libros Apdcrifos, Credos teoldgicos, confesio-
nes de fe, etc. y/o Obras litdrgicas para los tipos de obras religiosas incluidos
en esas instrucciones, segun corresponda. Para otros tipos de obras religio-
sas, aplique las pautas generales dadas en Titulo preferido de la obra.
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Eleccion y registro del titulo preferido de una obra religiosa

Elija el titulo preferido de una obra religiosa, aplicando estas instrucciones

* Sagradas Escrituras.
+ Libros apd&crifos.
+ Credos teoldgicos, confesiones de fe, etc.

* Obras liturgicas.
Para otros tipos de obras religiosas, aplique las pautas generales de obra.

Registre el titulo elegido como el titulo preferido de una obra religiosa aplican-
do las instrucciones basicas dadas en Titulo de la obra.

Para partes de escrituras sagradas individuales, registre el titulo preferido
aplicando las instrucciones correspondientes.

PUNTO DE ACCESO AUTORIZADO QUE REPRESENTA
UNA PARTE O PARTES DE UNA OBRA RELIGIOSA

MARC21 de Autoridad

500, 510, 511, 530 $0 [identificador]

500, 510, 511, 530 $1 [IRI]

500,510 %a,b,¢c,d, f,g m,n,p,q,rt;511%ac¢cdefnpqst;530%adfkmnp,r
[descripcidn estructurada]

MARC21 Bibliografico

490 $a [descripcion no estructurada]

490 $x, 700, 710, 711, 730 $0, $x, 773 $0, $r, $u, $w, $x, $y [identificador]

700, 710, 711, 730 $1 [IRI]

700 %a,b, ¢, d, f,g k I,n,p,qgtu;710%a, b,c,df, gkl npt;711%a,¢defgkln,p,
q.tu;730%a,d,f,gn,prt;773%a, g m,n,p,s, t[descripcion estructuradal

[RI

http://rdaregistry.info/Elements/w/P10019

[FLA LRM

http://iflastandards.info/ns/Irm/lrmer/R18i

Sagradas Escrituras

Elija como el titulo preferido de una escritura sagrada el titulo de una fuente
de referencia que trata del grupo o grupos religiosos a los cuales pertenece
la escritura. La fuente de referencia debera estar en espafiol. Si no estuviera
disponible esa fuente, use las fuentes de referencia generales.
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Construya el punto de acceso autorizado que represente la obra utilizando el
titulo preferido de la obra.

130 O# $aBiblia
130 0# $aCoran

Excepcion

En algunos casos, las fuentes de referencia que tratan sobre el grupo religio-
so al cual pertenece la obra sagrada (por ejemplo, obras sobre la fe Baha')
atribuyen una obra aceptada como escritura sagrada a una persona indi-
vidual. Cuando esto ocurra, construya el punto de acceso autorizado que
representa la obra combinando:

- El punto de acceso autorizado que representa al agente responsable
de la creacién de la obra.

- Titulo preferido de la obra.

Armonias de pasajes biblicos

Para una armonia de diferentes pasajes biblicos, utilice el punto de acceso au-
torizado que representa esos pasajes en forma colectiva.

Para armonias acompafiadas de comentarios, el punto de acceso autorizado
que representa a la nueva obra se construye combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa al agente responsable de
los comentarios, etc.

+ El titulo preferido de los comentarios.

Si hay mas de un agente responsable de la nueva obra, aplique lo indicado en
los apartados Obras en colaboraciéon y Compilaciones de obras de distintos
agentes, segun sea aplicable.

Cuando la obra se presenta como una mera expresion de la obra anterior con
anotaciones, no lo considere una nueva obra. Utilice el punto de acceso auto-
rizado de la obra anterior.

Libros apocrifos

Un libro apdcrifo es uno que no esta incluido en el canon catélico ni en los
Protestant Apocrypha. Elija como titulo preferido de un libro apécrifo el titulo
comunmente encontrado en las fuentes en una lengua y escritura preferidas
por la agencia que crea los datos.
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130 O# $aApocalipsis de Daniel
130 0# $Primer libro de Adany Eva

Lista de los apdcrifos del Antiguo Testamento
* Primer libro de Adany Eva
+ Segundo libro de Adany Eva
« Testamento de Adan
* Libro de los Jubileos
+ Asuncion de Moisés
* Primer libro de Enoc
* Segundo Libro de Enoc
* Tercer Libro de Enoc
+ Martirio de Isaias
+ Salmos de Salomén
« Samuel apdcrifo
+ Testamento de los Doce Patriarcas
+ Oraculos sibilinos
+ Génesis apocrifo
+ Testamento de Abraham
+ Carta de Aristeas
+ Ascension de Isaias
*+ Las Odas de Salomon
* Libro de Noé

« Carta de Jeremias

Libros deuterocandnicos considerados apdcrifos, para judios y protestantes

+ Adiciones en Daniel (o, en particular, los episodios del La Oracion de Azarias
y el Cantico de los Tres Jévenes, la Historia de Susana y Bel y el dragon)

+ Adiciones en Ester

* Baruc

+ Eclesiastico o Siracida o Ben Sira
* Libro de Judit
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Primer Libro de los Macabeos o | Macabeos
Segundo Libro de los Macabeos o Il Macabeos
Libro de Tobias

Sabiduria

Catolicismo ortodoxo y ortodoxia oriental

En la Iglesia Catdlica Ortodoxa y en la ortodoxia oriental, ademas de los libros
citados anteriormente, también se incluyen los siguientes:

| Esdras, conocido como Il Esdras en la traduccién Vulgata de la Biblia.

Il Esdras, conocido como IV Esdras en la traduccion Vulgata de la Biblia.
También se le llama Ill Esdras en la Iglesia Ortodoxa Eslava, ya que |l
Esdras es Esdras y Nehemias juntos (como todavia se presentan en el
judaismo rabinico y caraita).

[l Macabeos.
IV Macabeos.

Libro de las Odas, coleccidon de canticos y oraciones, entre las que des-
taca la Oracion de Manasés.

Salmo 151
Salmos 152-155
1 Baruc, 2 Baruc,3 Barucy 4 Baruc

Apocalipsis apécrifos del Antiguo Testamento

Apocalipsis de Adan
Apocalipsis de Abraham
Apocalipsis de Moisés
Apocalipsis de Elias
Apocalipsis de Daniel
Apocalipsis siriaco de Daniel
Apocalipsis griego de Daniel
Apocalipsis siriaco de Baruc
Apocalipsis griego de Baruc
Apocalipsis de Zorobabel
Apocalipsis de Esdras
Apocalipsis de Sadrac
Apocalipsis de Sofonias
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* Revelacion de Gabriel

*+ Apocalipsis arameo

* Apocalipsis de Lamec

+ Testamento de Ezequias o Apocalipsis de Ezequias

Para compilaciones de libros apécrifos, aplique las instrucciones dadas en
Registro del titulo preferido de una parte o partes de una obra.

Credos teolégicos, confesiones de fe, etc.

Para un credo teoldgico, confesion de fe, etc. aceptado por una o mas deno-
minaciones religiosas, elija como el titulo preferido un titulo bien establecido
en espafiol. Si no existe tal titulo, utilice un titulo en la lengua original.

130 0# $aConfesion de Augsburgo
130 O# $aWestminster Confession of Faith

Obras liturgicas
Son obras liturgicas:

* Obras textuales y/o musicales sancionadas oficialmente o aceptadas
tradicionalmente para observancia religiosa.

* Libros de oraciones obligatorias para ser ofrecidos en tiempos
establecidos.

+ Calendarios y manuales de interpretacion de observancias religiosas.

« Compilaciones de lecturas de las sagradas escrituras destinados al uso
del servicio religioso.

Obras liturgicas de la Iglesia Catdlica

Como norma general, utilice [FLA List of uniform titles for liturgical works of the

latin rites of the Catholic Church, 1981 para establecer el titulo preferido de una
obra liturgica catélica. En caso de no estar contemplado en dicha fuente, utili-
ce un titulo aceptado en espanol.

Construya el punto de acceso autorizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la iglesia o entidad equi-
valente a la cual pertenece.

* El titulo preferido de la obra liturgica.
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Incluya elementos adicionales en el punto de acceso, si se consideran impor-
tantes para la identificacion

110 1# $alglesia Catolica. $tDiurnale

Aplique las pautas e instrucciones generales de la obra, segun sea aplicable,
para las categorias siguientes, ya que no son consideradas obras liturgicas:

Obras destinadas a devociones privadas (diferentes del “libro de las horas”).
Compilaciones de himnos.

Propuestas de 6rdenes para el culto no aprobadas oficialmente.
Manuales no oficiales.

Programas de servicios religiosos.

Leccionarios sin textos de las escrituras.

Excepciones

Obras liturgicas catdlicas antiguas. Si una obra liturgica catélica compila-
da antes del Concilio de Trento (1545-1563) tiene una estrecha corres-
pondencia con una obra tridentina, utilice el titulo tridentino

110 1# $alglesia Catdlica. $tMissale
[Recurso descrito: Missale ad vsum insignis Ecclesie Sarum, 1527]

Sila obra liturgica no tiene una estrecha correspondencia con una obra
tridentina, o existe alguna duda al respecto, utilice el titulo mediante el
cual se identifica la obra en las fuentes de referencia.

110 1# $alglesia Catdlica. $tOrdo Romanus primus
[Recurso descrito: Ordo Romanus primus. Una obra anterior.
Diferente de la obra posterior Ordo divini officii]

Los casos mas frecuentess de libros liturgicos anteriores al Concilio de Trento
son los siguientes:

8 RC16.8.2

118



Antiphonale
Benedictionale
Breviarium
Cantatorium
Capitulare Evangeliorum
Collectarium
Diurnale
Epistolarium
Evangeliarum
Graduale

Horae B.M.V.
Hymnarium
Kalendarium
Kyriale
Lectionarium
Lectionarium plenum
Legendarium
Liber ordinaries
Missale

Missale festivum
Nocturnale
Officium capituli
Ordinarium missae
Ordines romani
Passionale
Pontificale
Processionale
Psalterium
Responsoriale
Rituale
Sacramentarium
Tonale

Troparium
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Obras liturgicas catdlicas recientes. Los titulos de los textos tridentinos no son apli-
cables a aquellos textos posteriores al Concilio Vaticano Il, que varian en lengua
y contenido. En caso de que se haya producido un cambio en lengua y conteni-
do, registre el titulo propio de la manifestacion. Cuando existan tales variantes,
utilice como titulo preferido el titulo individual del recurso que se describe.

130 0# $aThe liturgy of the hours for the Order of the Holy Cross
[Recurso descrito: The liturgy of the hours for the Order of the Holy
Cross. — Onamia, Minnesota : Crosier Monastery, 1982]

Obras liturgicas judias

Para una obra liturgica judia, elija el titulo que se encuentra en la Encyclopaedia
Judaica como el titulo preferido.

130 0# $aAmidah
130 O# $a Haggadah
130 0O# $a Mahzor

Si no hay un titulo bien establecido en espafiol o el nombre preferido de la
entidad corporativa no esta en dicha lengua, elija un titulo breve en la lengua
de la liturgia.

110 1# $alglesia Ortodoxa.$tEuchologion
[Recurso descrito: Euchologion to mega periechon tas ton epta
mystérion akolouthias]

110 1# $a Svenska kyrkan .$tHandbok
[Recurso descrito: Den svenska kyrkohandboken]

Incluya elementos adicionales en el punto de acceso, si se consideran impor-
tantes para la identificacion

Obras liturgicas de la Iglesia Ortodoxa Oriental

Si la obra liturgica fue publicada para el uso de una Iglesia Ortodoxa nacional
u otro cuerpo autocéfalo dentro de la Iglesia Ortodoxa Oriental y la obra esta
en la lengua original de la liturgia, construya el punto de acceso autorizado
que representa la obra combinando:
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* El punto de acceso autorizado que representa la iglesia o entidad equi-
valente a la cual pertenece.

* El titulo preferido de la obra liturgica.

Incluya elementos adicionales en el punto de acceso, si se consideran impor-
tantes para la identificacion

110 1# $alglesia Ortodoxa Serbia.$t Sveta Liturgija Svetog Jovana
Zlatoustog

[Recurso descrito: boxecmeeHHou Jlumypauu Cessmozo VIoaHHa
3namoycmoeo -Divina Liturgia de San Juan Criséstomo-]

Para cualquier otra obra liturgica Ortodoxa, construya el punto de acceso au-
torizado que representa la obra combinando:

* El punto de acceso autorizado que representa la iglesia como un todo.
* El titulo preferido de la obra liturgica.

Incluya elementos adicionales en el punto de acceso, si se consideran impor-
tantes para la identificacion

110 1# $alglesia Ortodoxa.$tEuchologion

Partes de la Biblia

Parte o partes de una Sagrada Escritura

Construya el punto de acceso autorizado que represente una parte o partes
de una Sagrada Escritura usando el titulo preferido de la parte o partes.

Excepcion

En los casos en los que el punto de acceso autorizado que representa la es-
critura como un todo se construyd utilizando el punto de acceso autorizado
que representa al agente responsable de la creacion de la obra seguida por
el titulo preferido de la obra, construya el punto de acceso autorizado que
represente una parte o partes de la obra combinando:

- El punto de acceso autorizado que represente la persona respon-
sable de la creaciéon de la obra.

- El titulo preferido de la obra como un todo.

- El titulo preferido de la parte o partes.
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Aplique la alternativa:

Cuando identifique dos o mds partes de una obra no numeradas o nu-
meradas no consecutivamente, identifique las partes en forma colec-
tiva. Construya el punto de acceso autorizado que representa las partes
combinando:

- El punto de acceso autorizado que representa la obra como un todo.

- El término Seleccion a continuacion del titulo preferido de la obra
como un todo.

Para el Antiguo Testamento, registre Antiguo Testamento como una subdivi-
sién del titulo preferido de la Biblia.

Para el Nuevo Testamento, registre Nuevo Testamento como una subdivision
del titulo preferido de la Biblia.

Registre la forma abreviada A.T. y N.T. respectivamente, como punto de acce-
so variante, siguiendo las pautas correspondientes.

Para un libro del canon catélico registre el titulo preferido segun la siguien-
te lista. Registre el titulo como una subdivision del titulo preferido de la
Biblia:

Para las partes correspondientes de la Biblia o para colecciones de
libros biblicos:

* Biblia. Pentateuco
(para el Génesis, Exodo, Levitico, Niimeros y Deuteronomio)

* Biblia. Libros histéricos
(para Josué, Jueces, Rut, Reyes, Cronicas, Esdras, Tobias, Judit, Ester y
Macabeos)

* Biblia. Libros sapienciales
(para Job, Salmos, Proverbios, Eclesiastés, Cantar de los Cantares,
Sabiduria, Eclesidstico)

* Biblia. Libros proféticos
(para los profetas mayores y menores, es decir, incluye ambos)

* Biblia. Evangelios
(para los Evangelios segun Mateo, segtin Marcos, segun Lucas y segun
Juan)

* Biblia. Epistolas
(para las epistolas de San Pablo y las catdlicas)
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* Biblia. Reyes
(para Reyes I, Reyes I, Reyes Il y Reyes |V)

* Biblia. Crénicas
(para Cronicas | y Cronicas 1)

* Biblia. Esdras
(para Esdras |y Esdras 1)

* Biblia. Macabeos
(para Macabeos | y Macabeos 1)

* Biblia. Profetas mayores
(para Isaias, Jeremias, Lamentaciones, Baruch, Ezequiel y Daniel)

* Biblia. Profetas menores
(para Oseas, Joel, Amos, Abdias, Jonds, Miqueas Nahum, Habacuc,
Sofonias, Ageo, Zacarias y Malaquias)

* Biblia. Epistolas de Pablo
(para las epistolas paulinas)

* Biblia. Epistolas a los Corintios
(para Corintios | y Corintios /)

* Biblia. Epistolas a los Tesalonicenses
(para Tesalonicenses | y Tesalonicenses 1)

* Biblia. Epistolas pastorales
(para las Epistolas a Timoteo y a Tito)

* Biblia. Epistolas a Timoteo
(para Timoteo | y Timoteo 1)

* Biblia. Epistolas catolicas
(para las Epistolas de Santiago, Pedro, Juan y Judas)

* Biblia. Epistolas de Pedro
(para Pedro | y Pedro 1)

* Biblia. Epistolas de Juan
(para juan |, Juan Il 'y Juan I1I)

Para ediciones de un solo libro:

Registre la parte de la obra directamente dependiente del titulo general, sin
indicar Antiguo o Nuevo Testamento. Registre dicha forma como punto de ac-
ceso variante, siguiendo las instrucciones correspondientes.
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1. Antiguo Testamento
* Biblia. Génesis
« Biblia. Exodo
+ Biblia. Levitico
* Biblia. Numeros
* Biblia. Deuteronomio
+ Biblia. Josué
* Biblia. Jueces
* Biblia. Rut
* Biblia. Reyes |
* Biblia. Reyes I
+ Biblia. Reyes Il
* Biblia. Reyes IV
+ Biblia. Crénicas |
* Biblia. Crénicas Il
* Biblia. Esdras |
* Biblia. Esdras Il
* Biblia. Tobias
* Biblia. Judit
* Biblia. Ester
* Biblia. Macabeos |
* Biblia. Macabeos II
* Biblia. Job
* 